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Az ilyen poste festa czikkektSl senki ujdonsdgot
nem vdr; s ez nem Kkis hatranyuk. De azért nem folds-
legesek. Hasonlitnak a fekete kdvéhoz, amit az ember
legszivesebben akkor konzumdl, mikor étvdgya tobbé
nincs s csupan emésztési lazat kell csillapitnia.

Hadd - szolgdljak egy kis fekete levessel Onoknek,
orszagos kultur-lakomajuk dtén, oh millenndris kultur-evék
és kultur-ivék, szénokok és tdvrivalgdk, felkoszontSk és
_ kocczinték. A Litke vagy a Préda, a Millennium vagy a
Kincsem gydngy6z8 leve tan hevitébb, izgatébb ital volt,
mint az én feketém; de elonye ennek az, hogy.nem okoz
fleaJast és kijézanit.

Mdr pedig a nemzeti kulturdban valé apostolkodds-
hoz nem annyira tiizes nyelvek, mint inkdbb higgadt,
jozan és munkds elmék kivdntatnak. Ajanlom fekete kdvé-
mat — post festa — valamenyi Emkek Jemkék és Dem-
kék figyelmébe.

Mert hisz szép az {inneplés, mikor a nemzeti idedlért
valé rajongdsban egyesiilnek a lelkek, Osszeforrva egymadst
erdsitik,” 8sszhangjukkal egymadst gyényorkddtetik. Szép a
lelkesedés is, mely a trikolor ldttdra, a magyar zene sza-
vara elemi er6vel tor ki az linneplékbdl, szemiiket kész-
teti, hogy a kék eget is plros -fehér-z6ldnek nézzék és a
hom szél zugasabol az Gszi esé verésének ritmusdbol a
szdzat dallamdt vagy a Rakoczy- indulé riadéjat halljak ki.

De tinnep és lelkesedés magdban nem elég, hogy szent

trikolorunk tigye diadalra jusson. Arpad hadai soha nem
- foglaljdk el a hazat, ha csupdn linnepségeket csapnak s
lelkesednek rajtuk. Asztrik és Gellért soha nem nyerik
‘meg ‘a magyart a Kereszténységnek, ha szerzeteseik csupdan
felkoszont6ket mondanak és Unnepeltetik magukat. Aki
nagy alak térténelmiinkben szerepelt, ami jelentékeny intéz-
mény kozéletlinkben létrejétt, bizonynydl nem iinnepségeik
révén jutottak nevezethez, tekintélyhez, népszeriiséghez.
Hova jutott volna a nemzet napszdmosainak annyi hatal-
mas vallalata a magyar tudomdny, irodalom, képz3 és
el6addé miivészet egész terliletén, ha azok egyebet se
tettek volna, csak a trikolort' lobogtatjak, banketteznek és
lelkesednek. -

Oh, voltak nekik is tinnepeik, — de azokhoz vald
jogukat keserves hétkdznapok Onfeldldozé munkdjdval
szolgdltdk meg, s az volt az {innepiik, mikor kiizkodésiik
eredményeinek Oriilhettek. ’

Haldtlansdg volna el nem ismerni, hogy a Kkuitur-
egyesiiletek vildgdban is vannak a -munkds onfeldldozds-
nak heroikus alakjai. De -- itt, a fekete kdvéndl — nyu-
godtan ki merem mondani, hogy a magyar kulturegye-
silletek naptdra nagyon hasonlit a gérog kalenddriumhoz :
tobb benne az linnep a hétkdznapndl, -t6bb a lelkesedés,
mint a munka, s tobb az elégedett 6rom, mint az érdem-
lett siker, aminek &riilni érdemes volna. Mds széval: a
parddé, a hiihd, a kilsGség, zaj, a zenés és transzpa-
rentes rekldm a gyakorlati eredményekkel nem 4ll helyes
ardnyban. Nehdny buzgé lélek veszGdik évszdmra, hogy
legalabb valamit felmutatni birjon, — a tobbi csak azért
tori magdt, hogy a diszgyllések diadalkapujin & is
dtvonuljon, a z0ld asztal nagy hazafiainak névsorabdl ne
hidnyozzék s a fehér asztal OromeibGl szintén kivegye
részét. Mentill tobb jut a hiusdgnak, mentiil kevesebb a
kotelesség-érzetnek, a valddi becsvagynak.

Ez az érzés kezd ijesztéen terjedni a sokasdgban, s
fel6, hogy az intézmény tekintélyét szdllitia ald. A nagy
kozonség kezdi észrevenni, hogy a kultur-mokdk tébb
koltségbe keriilnek, mint amenynyit az mtezmenv megbir
és czéljai nélkiilszhetnek.

Nagyon jol belatom, hogy a Ilétrejott kultur-szer-
vezetek megteremtésének, a buzgdk megtaldldsdnak s az
érdekl3d6k Osszetoborzdsdnak évekig alig volt mds médja,
‘mint a nagy dobot verni, a trombitdt fijni s a nemzet
oltdra mellett az aprék hiusdgdnak hdzi oltdrain is mentiil
siiribben dldozni. Hisz ez {igy nemrég még egy lethar-
gikus, kdzOmbos nemzetet taldlt, mely csak a Bécsbdl
jové kozjogi sérelmek irdnt birt érzékkel, nemzetlétének
egyébb veszedelmeit, fejlddésének tobbi akaddlyait pedig
nem latta, nem ismerte, s a védekezés, a siker mddjdt
nem értette. Félre kellett verni a harangokat éveken 4t
— Dbiztatni — 0Osztokélni Kellett ezt a lethargikus koéz-
szellemet, hogy talpra dlljon, tisztdn ldsson és dologra
sorakozzék. Erre valék voltak a vandoriinnepek, a taraczk-
16vések, diszbanderiumok, a nagy, kozép és kis giiilések,
a nagy, kozép és kis bankettekkel, a tdgabb és szlikebb
bizottsdgok, brszagos, megyei, jardsi és helyi komiszszidk,
a megfeleld szamu f6-, kbzép- és alelGiilékkel, diszoszlopo-
sokkal és kiirt6diszesekkel, tiszteletbeli kis és valdsdgos
nagy hazafiakkal stb. stb.
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De a szervezetek immér megvannak; a toborzds
miive bevégzddott. Itt az ideje, hogy a hadsereg meg-
mozduljon és sulydt, erejét, képességét a tettek mezején
tanusithassa. A millennium ennek elhatdrozdsdra komoly
alkalom volt, s az orszdg méltan elvédrja, hogy a kultur-
egyesiiletek bevaltsak létczéljukat, vagy legaldbb igazol-
jdk létjogukat.

Komolyan szakitni kell a léha kiils6ségek hajszold-
saval, a nagyitdssal és frazisokkal, amik népet verbun-
gozni tdn jok voltak, de a Kkultura hadierejét gy&zelembe
vinni nem alkalmasak, mert csak az ellentdbort foglal-
koztatjék, eldrulvan neki a vezérkar minden sakkhuzdsit.
Tiz év alatt megtanulhattuk, hogy ellenfeleink a mi zajos
szervezkedésiinknek nagyobb haszndt vették, mint magunk,
s zajtalan munkajukkal tobbet artottak nekiink, mint {ist-
dobos memorandumaikkal, nemzetiségi kongresszusukkal.

Zajtalan intenziv munkdra van a magyar kultira
tigyének is szilksége, s ezt koOveteli a magyar kuitur-
egyesiiletek mindegyikéts!.

Félre tehdat minden hivsdgos Emke-zdszl6kkal és
Emke-trombitdkkal, Emke-aranykdnyvekkel és Emke-himnu-
szokkal, Ha valamely komoly és érdemes viéllalat vagy
alkotds ellapul, mimelSk iskoldjavd lesz, mindannyiszor
izmussd szérodik szét. Isten Orizze a magyar kultura
Ugyét az affektalt hazafizmustél s izléstelen, erltetett
emkeizmustol. A

Ezen az uton t. i. nincs megdllds. S mdr félek, hogy
az Emke-linnepekre maholnap Emke-szakdcs fog f6zni, a
kirdlyhdgén tul a patridtak hust csak Emke-mészarostol,
lisztet Emke-gGzmalomté] vasarolnak, s hazadrulénak tart-
jék, aki nem Emke-kenyeret eszik s nem Emke-bort iszik.
Az Emke-balokhoz persze Emke-zenekar lehet sziikséges,
s fél6, hogy az Emke-cotillont hazafiasan eljarni Emke-
divat szerint szabott ruhdk nélkill nem lesz lehetséges.
S ha mér csindlnak Emke-gydrakat, és az Emke-bokrétdk
szallitdsdira Emke-kerteket, miért ne tartandnak Emke-
ménest is, mely az Emke-bandériumokhoz kidllitja a meg-
kivdntaté szamu Emke lovakat?,

De nem folytatom, mert kiki beldthatja, hogy az igy
tenyészd izmus a lényeg megdldje, s a tulhajtott Emke-rek-
ldim a magyar kulturdf fojthatja az erdélyi részekben agyon.

Ne reklamra, hanem elérhet§ becsiiletes sikerekre
torekedjiink. Ha népkonyvtdrt vagy iskoldt alapitunk vala-
hol, nem az a lényeges, hogy egy Emke-konyvtarral s
egy Emke iskoldval tobb van, hanem az, hogy az intézet
czéljanak megfeleljen.

Az elérhetd czélok megismerése s az elérhetetlenektét
kilon valasztdsa megfontolt, tervszerii milkodést tételez
fel, mely a feladatot dtértve, helyes sorrendet tart benne.
Ez az, amit kulturegyesiileteinknél elsé sorban keres a
nagy koOzOnség, s ezt taldlja ndluk legkevésbé.

Tobbé-kevésbé merész Kisérletezések vannak ott foly-
vast napirenden, amik elaprézzdk és kimeritik a szervezet
anyagi erejét, ki munkabirdsat. Az Emke pl. alaptékéjé-
hez s jovedelméhez aranylag anynyi félébe fogott s akkora
foldrajzi teriileten, hogy érezheté orszdgos haszon madr
csak ezért sem remélhet§ a mikodésébsl egy hamar.

Vannak Emke kisdedévok, Emke-iskoldk, Emke-m(-
helyek, Emke-vinczellérségek, Emke-konyvtdrak, Emke-
daloskdrok, Emke-kaszin6k. Csoda, hogy nincs még Emke-
tizoltésdga, Emke szinhdza, Emke-g6zfiirdGje, Emke-vas-
utja és tudomdnyos Emke-Akadémidja. A sokféle villal-
kozds szétszorja a pénzt, s jelentékenyet munkélni egy
irdnyban sem képes. Mert egy-egy véllalatra kevés jut,
e kevésnek sziik keretébe pedig nagyobb szervezd talen-
tum nem fér vagy benne nem érvényesiilhet. En legaldbb
nemn tudok réla, hogy az egy nagyérdemil s faradhatatlan
Sandor Jézsefet, a hires Kultur-Jéskdt kivéve, az egyesiilet
akdr egy Emke-Csdkyt. akdr egy Emke-Barosst, akdr egy
Emke-Pulszkyt, akdr egy Emke-Barthayt vagy Emke-
Széchenyit produkélt volna kicsiben a maga ramal kozt
szervez$ tehetség gyandnt.

A masik nagy hiba, hogy kultur- egyesuletemk fel-
osztvan maguk kozt az orszdgot, mint a hét vezér, — egyre-
egyre akkora rész jutott, amit nem bir kulturailag elldtni.
Az Emke jart koztik a legjobban, tehat a legrosszabbul;
mert akkora terlilet esik red, mely nagyobb Helvéczidndl,
Portugalndl, Hollandia- és Belgiumndl, anyagi eszkozei
pedig szilkebb miikddési vonalat irndnak elibe. S § ahelyett,
hogy kivalasztand a vegyes nyelvteriileten azokat a pon-
tokat, hol a mérleg ingadozik s a magyar intézmények
sikert igérnek, — belerakja iskoldit, 6véit oly teriiletekre
is, hol azok szent Agoston angyaldnak munkéjat fogjak
végezni, ki kagyléban merte a tengervizet.

De legyen elég a fekete k4vébol, melynek termé-
szete, hogy szinre setét, izre keserd. Szdndékunk: kdvém.
nak és nekem, nem az volt, hogy feketitstink és keserit-
siink. Nagy muri utdn a fekete leves gyogyit6 szer, —
nagy ebéd utdn pedig, hogy a j6 emésztést eldmozditsa,
az emésztési ldzat csokkentse s a sok pezsgd mamordban
jozanitson.

A kultur-egyletek a millenndris sokadalmon nagyot
ettek, nagyot ittak. A fekete kdvé utdn Gszintén kivdnom,
hogy valjék kedv'es egészségilkre.

Balogh Pal.

A mit az unalom &sszegabalyitott, azt ugyancsak az unalom
sodorja szét.
*

A hirlap tonkre tette a tirsalgd szobdt; a nyilvdnossdg a
tdrsasdgot.
*
A histéria egy regény, amely volt, a regény az a histiria,
amely lchetne,
*

Az irodalomban csak az sikerill, amit az iré vagy latott, vagy
atszenvedett.
*

Az antik arcz szépsége a vonalak szépsége volt. A modern
arcz szépsége szenvedélyének visszatiikrozésében dll. Vannak elragadé
monstrumok. llyen volt Mirabeau.
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Regény.
Irta: MARTOS FERENCZ.

(Folytatas).
VIL

Elhervad a lomb, elivamlik a nydr,
Tovaréppen a golyafick.

A tolgyek alatt, az avar ko,

Tanydt ver a nagyhasu pok.

Lehullik a dér a virdgrva

Es fdt, fiivet ellep a dér. ..

S egy valaki hervad, eped, odapusztul
Egy valakiér . ..

Reményei mdv mind elhagyogattdk,
Maga sem hiszi, hogy hihetd.

De- veményleleniil, vigasztalanul
Séhajtozik és eped 6.

Ejem‘e bejdria a kertel, az Osvémyl,
Lesi titkon az ablakokat.

Az ablakokat lesi, titkon, a keriben,
A tolgyek alatt ...

S véletleniil, egyszer, a tolgyek alatt

Egy nr jélt szembe vele.

- Gyémadnt ragyogott vala mindegyik ujjan
S aranyos vala botja nyele.

Szajaba’ tiizelt vala Flov de Habanna
Orran vala nagy szemiiveg,

S orrhangon az éjben eképpen

Szélalt vala wmeg:

-~ Kegyed az, kis csém 2 No, hogy évei magdt?
Es a fizelség nagy-e mdr 2 )

Hej, azbta nagyot fordult a vildg,

Hisz tudja kegyed, ugyebdy,

Hogy a linyom egy angol lord felesége

Es little-yovkshivei lady ?

Hanem, hogy ilyenkor ldtom a kertben,
Kegyedet mi leli 2

— Azt kérdezi, Milller uram, hogy a kertben
Ejente miért vagyok én?

Csdbitanak engem a csillagos esték,

A virdgok az dlom olén.

Mert éjszaka elkeriil engem az dlom,

Mert éjszaka én kevesem, kevesem,

Hogy merve tenyészik egy ocska vivdgfaj:
Az igaz szevelem ?

— Ne gybtdrie magdt e virdgfaj utdn,
Taundcsolom azt az egyet.

Eféle virdgbul nem tudna kifézni -

Még herbatedt se kegyed.

A vivdgokat én is imddom, azért

Vagyok itten, a tolgyek alall.

Magam is kevesem, kevesem, a vivdg kiut

. Melyik év — aranyat?

Kegyednek a vizsa jelent valamit.
Nekem pedig itt ez a gyom.

Ez kincseket ér...csak dsnia kell,

S blébe repiil a vagyon.

Mivel e killonds alaki gyowm, Ocsém,
Nem nd, csak a sé kozepett. .. '

Itt s0 van a foldben...e dudva jelenti
A sotelepet.

Megnyilik elbttem immdr a joud,

Es ldtom a sételepet!

Zakatolnak a gépek, a gyorsvonatok,
Udvézlom a sételepet!

Csapjon fel ocsém, hozzam, tigyeldnek,
Ugyelének a sételepen.

Mindwydjan a vozsdn kezdjitk a dolgot
S végezzitk a sdtelepen!. .. '

Magduska bizonynyal 6riil neki majd, \
Hogy ilyen jo, régi barat

Vezeti iigyeit ; mivel itten 6ve,

Minden, mit az on szeme ldt.

....S egy pillanatig se habozva, felelt.:
— Helyesen van, uwram. Ime én
Beszegddom ezennel idigyelonek

A sotelepén.

S kéz kézbe csapoit...s bdr éjszaka volt,

~ Lehetett jol ldtni, egyik

Avczaban a visszafojtott
Harag és szégyen nyomait.
Kezeit okilbe szoritva,
Harapta fehér ajakdt...

S a mdsik az éjbe kivdeta

Szivara hamujdt.

VIIL

Fejszét fogtak a tolgyek sudavdva
S kitépdesték a vét virdgait.
Recsegve, zigva dilt az éridsfa
Es belejajdult az egész csalit.



640

A csalogdnyok és rigdk zokogva
Koltoztek at wmds, tdvolabb bozdtba. |
Ez it elpusztult...Es az emberek
Azt mondotiak, hogy 6k épitenek.

Az dcska tolgyek biiszke kovondja
Lehull a porba, dm felué a gydr.

A végi vig uj élet v tanydja,

S kémények nyiilnak a magasba madr.
Gépek ziigdsa, fiistje szdll a légbe

S a bérkiotények halvdnyarvczn népe
Koromtol tevhes levegdre gyl ...

S kezok myomdn a mélység kincse diil.

Torik a sot a fold gyomrdba’ folyvdst,
Egyformdn, buzgbn csak torik, tovik.

A tordeldk felvdliogalidk egymdst

S fakulnak, kopuak, wint kotényeik.
Sziivkiil a tdj, a gépek és a hdzak
Egyszinii, lanyha séesében denak, .
Minden virdg kihal mériféldekig —

S az emberekre kéveg rakodik.

O is, faké koténnyel, sziivke hajjal,
Ot dll a munkds hangyaboly felet!.
Munkdba’ ldtia mdrv a kova hajnal
S oft ldtja még az esti sziirkiilet.
S mig kincseket gyiijt bssze garmaddba,
Gondolkozik, toprenkedik magdaba’,
Taldn maga se tudja, hogy wmiriil ...

S a sé, a s6, az hull kovoskorviil . ..

(Vége kovetkezik.)

A styl lapossdga a 1élekbdl ered.
) *
A betegség az embert oly érzékenynyc teszi a megfigyelésekre,
mini valami fénykép-lemez,
Freves Goncourt,
A genie egy meghalt ember tehetsége.

*

A bizalmat nem mutatni: mdr bizalmatlansdg.

*

Az egyenldség voltaképpen a kitlsnbségek Gnérzetes elismerése.
S
Ha a j6t kereded: gondotkozzil éjje!. Ha a hasznosat: nap-

pal. De sohase tedd meg nappal, amit éjszaka gondoltdl, s azon a
mit nappal tettél, ne itélj éjjel. Az dlom ne szdljon bele az életbe.

Kroénika II

Nabukodonozor.
— szept. 9,

Ha Cervantes nem {iti agyon a kétfejii romanticziz-
must — (azt hiszem, a nagy Miguel csakis ezt cselekedte
a Don Kisottban; de méltéztatik tudni: a sirkdny a csu-
sz6-mdszok osztdlydhoz tartozik, tehdt szivds életli dllat;
és ha az Osszetaposott csdpp gyikocska még estelig vo-
naglik, egészen hihet§, hogy a tiz méter hosszu Iguano-
don, minekutdna lebunkoéztdk, eléldegél egynehdny szdz
esztendeig is, hol kissebbet, hol nagyobbat rugvdn a Bod-
ndr Zsigmond hulldmos t6érvénye vagy torvényes hullama
szerint; amibél az kovetkezik, hogy johet még egy Kor,
mikor a Hugé Gy6zé és Jokai Mér haromszinli emberein
nem fognak mosolyogni a halandék ugy, mint ahogy ma
mosolyognak ; mert e pillanatban a Don Miguel sdrkdnya
egészen doglottet szimuldl, tehat egyelre befejezettnek
tekinthetjilk a reptile kivégzését, és van jussom azt mon-
dani, amit mondtam) — tehdt ha Cervantes nem (iti agyon
a romanticzizmust, ma este bizonynyal minden jé lélek
undo- és felhdborodva olvassa a Magyarorszdg czimii
lapot, melyben az van Kinyomatva, hogy egy nagy
magyar filozéfus, helyesebben: a nagy magyar filozéfus
odalokte kenyéradd kis hivataldt az igazsdgligyminiszter-
nek, aki kosarat akart tenni a szdjdra, aki vissza akarta
fojtani vildgraszolé gondolatainak fényes dradatat.

A hatvanas-hetvenes években, mikor a pompds anti-
tézisektSl még kiesett a pipa a szdmbél, még roppantul
hatott volna érzékeny kebleinkre az ellentét:

a buta excellenczids ur, aki soha annyit se gondol-
kozott, mint egy dugdhuzd, és a langeszii kis beamter,
aki univerzumokat teremt elméjének isteni erejével;

az aranyliberids lakdj és a Kopottruhds apostol ;

a hitvany profész pdrdja és a dics6 szabadsdghls -
lelke; )

végll (ezt az antitézist nem én kerestem ki, harfén
Hugé Gyéz6): a disznd és az isten.

* Ma azonban, furcsa, nem esik ki a szdnkbdl a pipa,
mikor ilyeneket hallunk. Vajjon az dllkapczdnk izmai
erfstdtek-e meg? Vagy maga az dllkapczdnk? Vagy az
egész koponydnk, s6t még az is, ami benne van? Nem
szolgdthatok vele. Csak azt tudom, hogy a pipank erfsen
all, mint a Sion hegye s ezt az egész nagy affairet ugy
fogjuk fol, hogy Erdély Sdndor azt mondta Schmitt Jend
doktornak : '

— Nabukodonozor!

Ez tudvalevéleg &8s magyarul van és mai nyelven
azt teszi: »Ne bolondozzon az url« .

Hiba, 0reg hiba, hogy ezt a miniszternek, az emli-
lett doktor hivatalbeli fegnex, kellett végre-valahdra-meg-
mondania 2566/1896. eln. sz. alatt. Orok szégyene a
magyar filozéfidnak, amely nem exisztal, hogy a schmit-

tizmus birdlata egy szakban avatatlan elfljaréra maradt.
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De szerencse, hogy az a kegyelmes ur, ki, amint
latszik, szintén fittyet hdny a bhatdsos ellentéteknek, vél-
lalkozott a Nabnkodonozor kimondasdra. Ideje volt, bizony
isten, ideje volt. Egy nemzeti félszegségiinknek torte a
nyakat.

.. Elmondok most valamit ... téli kabat és fiitdtt szoba
nélkill sziikolkads, éjjeli ujsagirdeskak voltunk mi, Reviczky
Gyula és én. Minekutdna leforditottuk a telegrammjainkat,
éjfél utdn hdrom orakor, kiilsé melegség hijan, egy Kis
belsé melegségre akartunk szert tenni. Palinkdt ittunk ocs-
many lebujokban; mert ott mérik olcsén a nagy jotéte-
ményt, az alkoholt. Es ivdskdzben nagy dolgokrul beszél-
gettiink. Azaz, hogy csak Reviczky. En afféle tudatlan,
elkeseredett, karakdn legény voltam, aki hatemeletes osto-
basagokat kurjant bele a siirli virginia-fistbe, rendithe-
tetlen hittel. Azt véltem: az ember olyan &llat, aki érez
és egész mindegy, ha nem gondolkozik. A szegény
Reviczky hdlds kozonsége volt szamérsdgaimnak. Akko-
rdkat nevetett anzdgoldsaimon, hogy konybe ldbbadt a
szeme és azt mondta: »No, erre igazdn még egyet Kell
inni.. « Amikoron aztdn mind a ketten megtapintottuk a
zseblinket : futja-e még két pohar szilvoriumra? Hogy az
a drétostétképii, nyaviga emberke filozéfus, aki nyitott szem-
- mel nézi és litja ezt a vildgot, én iiresség nem is sejtet-
tem. Es fitymaltam azt a gyongeségét, hogy hirnévre
torekszik ; minden héten lemdsolja valami régi versét és
elklildi hol a Gyetvai Hivadi-nak, hol a Peczekozi Ellen-
Oruck. Elkiildi! Ingyen! Még a levélbélyeget is & fizeti!
Es mindnek aldirja: Reviczky Gyula. En akkoriban azt
hittem, hogy ha névteleniil irom ujdonsdgnak is rossz
tdrczdimat, valami nagy virtusban leledzek. A nem bol-
doguldsnak kozepette fonséges ez a vildgmegvetés, rec-
tius bujkélds. Es, mondom, fitymaltam, hogy Reviczky
»apropénzre véltja magit.« Nem értettem, hogy Schopen-
hauer e tanitvdnya csak azt teszi, amit mestere tett: pro-
pagdlddni akar, ldtni kivdnja sajdt nyomdt, vdgyik min-
den pardnyi diadalra, ami része lehet és anndl jobban
¢hezi és szomjuhozza a halhatatlansdgot, mennél koze-
lebb van a haldlhoz. Nem értettem, hogy ez a lelki faj-
fentartds Oszttne. Még hatalmasabb, még kéjesebb, még
szomorubb, mint a testi: a szerelem .. Es kaczagtam,
mikor az az enyészni kezd§ ember feldontdlte utolsod
pdlinkds pohardt azon valé mérgében, hogy micsoda
Hazafi-Veray-Jdnos-kultusz van Magyarorszégon.

— lgenis, kiabdlta a szegény fiu, ez kultusz! Azt
a Wewera nevil t6kkeliitott inast, aki marha rigmusokat
gyért, jobban ismeri az orszdg minden él6 nagysdgdnal.
Nincsen falu, ahol ne tudndk a nevét. Es ahova megy,
Unneplik furtunfurt. Azt mondod, hogy ez farsangi ko-
média, hogy ez izetlen bolondozds? Mindegy! Denique
annak a 1éh(itének terjed a neve Jurtunfurt. A haza
koszorus vandor-kéltGjének meri magdt mondani ... Hal-
latlan!.. Gyaldzat!.. F&szolgabirdk babért nyujtanak 4t
neki, dikezi6 kiséretében. Hogy azok a szolgabirdk mokaz-
nak? De ki van hdt kozottiink, akit a szolgabirdk leg-
aldbb ilyen mokdban részesitenek ? Melyik szolgabird ugat
meg példdul engemet akar csak mékdbdl is, ha a jdra-
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sdba tévedek? Es ez igy megy furtunfurt! Hazafi Veray
Janos valaki lett. Faktor, Ne nevess. Akdrmilyen futébo-
lond, akdrmilyen orszdg csufja ez a frater, ismert alak,
ismertebb az egész irodalomndl. Hogy kaczagnak rajta?
Mindegy. Tudjak, hogy van. Hirét koltik furfunfurf.
Ismerik a nevét olyanok, akik az Arany Janos nevét nem
ismerik. Ez hatds’ Ez siker. Ez kulturai momentum. Ne
sz6lj kozbe furtunfurt. Magyarorszdgnak kell ez az
ember. Elfogadja. Dédelgeti. Mulat rajta. Mulat, mert mint
minden durva lélek, gyonyorkddik a nemes fondkjdban.
Orill, hogy meggyaldzhatja a kolts fogalmat. A vasari
bolondnak nyujtott babér devalvdlja a minket illeté koszo-
rut. Es a te jéhumoru szolgabirdid ezt cselekszik fur-
tunfurt!

Szinte sirt bele az én j6 inséges tdrsam, mikor
igyen panaszkodott. Es én csak nevettem rajta. De most,
tizenOt hosszu esztendének utdna, mikor folyvést szapo-
rodik egyetlen eziistom, itt a haldntékomon, én is tépe-
16dni kezdek azon a kérdésen: miért nincsen ndlunk kri-
tika, mely szolgabirdkat és nem szolgabirdkat, széval
mindenkit, némiképen megévna az ordité izléstelenségek-
t8l és balgasigoktdl.

Olyan vildgtdjakon, a hol kritika van és a kritika
révén néminemil j6 izlés hralkodik, lehetetlenség, hogy a
sajté olyan egyhangusiggal rekldmozzon vilaggd egy
Hazafi Veray Jdnost, mint mindlunk. Hogy ez a dolog-
talan frater »mulatsdgos« és »ujdonsagtirgy«? Ahhoz
semmi koze az uri embernek, a ki émelygd gyomorral
ldtja ezt a durva bohéczkoddst, és pirul az orczédja, mikor
az a kasza-kapakeriild a kiilf6ldén is mint *smagyar
alak« ldbatlankodik.

Filozéfiai kritikdnk teljes nemlétének Kkoszonjiik,
hogy a tudomdnyos, johiszemil és tisztességes masik
Hazafi Veray J4nos: dr. Schmidt Jend valamelyes por-
tentummd ndhetett mindlunk. Csoda-e, ha a sajtd, a szak-
szerll kritika hijdn, mindig csak propagélta ezt a férfiut?
A nemzet félistenei, az ujdonddszok, a »megrovési kalan-
dokrol« némiképen meg tudjdk 4llapitani, hogy mint ver:
sek nem felelnek meg a Névy és Négyesy Ldszlok tor-
vényeinek. De a dr. Schmidt Jené filozéfiai vivményairdl
és az § »szellemi valldsarél« nincsen véleménydk. Ellen-
ben »érdekes<, ha egy ﬂiurnisténa-k egyszerre nagy gon-
dolkozé hire terjed. Ha alispdn lett volna, nem is hederi-
tettek volna rd. Ez, tetszik tudni, még mindig az a
bizonyos ellentét. A gyodnytri elmélet, mely szerint a
diurnistdnak nehéz, de az alispdnnak kdnnyii derék kopo-
nyéval rendelkeznie. Az uj fenomént kiildnben erGsen
dicsérték némelyek Németorszagban. Dicsérték erésen
Németorszdgban némelyek, Németorszdgban er8sen néme-
lyek dicsérték. Erdsen Németorszdgban dicsérték néme-
lyek. Ez is érdekes. Még érdekesebb »tdrgy« a kavéhdz
hatsé udvari szobdcskdja, melyben a nagy hitujito tiz
egynehdny vagy; mennyi hive el6tt a »szelleml vallds«
igéit hirdeti és vértanui fonséggel vonul vissza Kropacsek
renddrfogalmazo elfl, a ki paldstjdba akasztja tudom is
én miféle gylilekezési jog paragrafusinak a kampéjat. Le
kell adni, okvetetlentil le kell adni! Mindig le kell adni!
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Vagyok bator azt hinni, sokkal érdekesebb és dere-
kabb dolog lett volna elolvasni a nagy rendszer alkotd
irdsait és meghallgatni az apostol tanitdsait. Minekutdna
pedig szerzddott némni fogalom az & doktrindirdl (mert
ezeket, 6rddg adta, még sem kéne betéve dicsérni, mint
az én T6th Béla bardtom nagysdgos elméjének sziilemé-
nyeit) vagy azt mondani:

— Magister, tu es via, vita et veritas, et nos cre-
dimus in te, mert te vagy a k&szal, a kire épitjik a
magyar filozéfidt és a magyar nemzeti valldst.

Vagy azt mondani: '

— Doktor ur, kegyed meggdrgyult hegelista, zava-.

ros szoczializmussal fleresztett unsinnschmierer, nekiva-
dult tintahal, a ki hdl isten, utolsé hirmondédja ndlunk a
wischiwaschi filozéfidnak, kivéve Kautz Gyulit (de az
nem szamit). Aldassék a szegény j6 Tarczy Lajos a hald
pordban is, hanem bizony nagy probdra tette a magyar
lélek egész életrevaldsdgdt, mikor Pdpdn, a tisita, erds
kélvinista gondolkodds fészkében, kozénk bocsdtotta a
hegelizmust, mely ép ugy nem elegyedhetik a mi valdnk-
kal, mint a nydlka a ldnggal. Legderekabb elméink keve-
redtek bele ebbe a csirizes szisztémdba. Uram  fla, még
olyan emberek is, mint Erdélyi Jdnos, Kerkapoly Kdroly,
Ebtvos Kdroly ... Micsoda pompds agyak,~hogy nem ldgyul-
tak bele ebbe a csdvdba! Es hogy megmaradnak magyar-
nak, vildgosnak, termékenynek! Micsoda hatalmas préba-
tét volt ez! Es mely diadala a magyar elme ellentdllé
erejének, hogy az a veszedelem kédr nélkiil mult el rélunk
s csak egy emberen fogott, kegyeden, doktor ur, a ki a
homalyt, az érthetetlenséget, a bargyu német idealizmust
és az egész Hegelt a végtelenségig sokszorozta s most
csendes mdnidsoknak uj valldst hirdet, de még az a bizo-
nyos egyetlenegy tanitvdnya sincs meg, a ki értené,
dmbar az Angyalféldén mindenki ért mindent . . . Nabu-
kodonozor!

Ej, hogy ezt a birdlatot kegyednek csak 2566/1896.
eln. sz. igazsdgligyminiszteri rendeletb6! lehetett elsGben
olvasnia! -Mily kdr, hogy nincsenek jéravald és eleven
szakbeli folyéirataink, a melyek a laikus Erdélyi Sandor
elél a kritikat elhaldszndk ! Kegyed filozofiai mitkédésének
ez els§ hazai birdlatdra azzal felel, hogy fonséges ellen-
tétbe helyezkedvén, oda vagja hivataldt a miniszter ldba

elé és emleget konyvtdrrendezést, melyet az 4rmdny zudi-

tott a kegyed nyakdba és cszabadségot, melyet a pulyak
tipranak stb. Szdval kegyed madglydra teszi az emlitett
2566/1896. rendeletet. Mais bruler west pas répondre.
Hogy a miniszter gonosz ember, ezt kdnnyll bebizonyi-
tani. Csak egy szekrény cicerd-betii kell és egynehdny
négyszigdecziméter papiros, mely természetesen ama bizo-
nyos beteg anya feje alél addvégrehajtéi kézzel kiczibdlt
vankos héjabél késziilt a hermaneczi malomban. De ez
esetben azt muszdj am bebizonyitani, hogy a miniszter a
bolondos ur, nem kegyed. Mig ez a bizonyitds nem tor-
ténik meg, tisztelettel megmaradunk a magunk jémbor
véleménye mellett.

Jaakh,

Blanche.

Ha egykor a pénzt, a vagyout megutdlod,
Es léha, hivalgd, fényes kirodet,

Jusson eszedbe,‘hogj/ van a vildgon

Egy lény, a ki varv vdd és a ki szevel,

S. kinek az imdja csak a te neved.

Ha észreveszed majd, hogy fivtjeid éjén
Titokban eziisliét elhinti a 1él,

Es arczodon a.wiizcz, lelkedben a bdnat
Vadolnak, a miért még sol'sem szeretél, —

Lesz akkor is egy sziv, mely csak neked él.

Hivass oregen bar, hivass belegdgyon ...

Egy széva — oft tévdelek dgyad eltt,

Es csékolom arczod, az ifjut, a seépet,

Mely nékem olyan még, mint veg ... azeldtl . ..
Es ajkadon hal meg boldog szevetdd.

Mezarthin.

Az amerikai asszony.
Irta: LEON TINSEAU.

Haulesaiynes grof Haulesaignes hadnagynak
Bordeauxban.

Pdrizs, 1892, deczember 28.

...Es most, kedves 6csém, hogy elmondtam az uj
esztendére valé jo kivdnataimat, beszéljiink arrél, hogy
mi ujsdg. Ujsdg alatt tudniillik azt értem, amit nem tud-
hatsz meg azokbdl a levelekbdl, a mik Hautesaignesbél
érkeznek hozzdd, a fShadiszdlldsrdl, ahol mama intézi
még folyvdst a hadmiveleteket.

Van rdla tudomdsod, hogy ossze akartak engem
hozni a kis Bétarel-cousinelinkkel, aki nem igen mozdul
ki Limogesbdl és akit nem ldttam, a miéta hosszu ruhdt
visel. A véletlen (gyanus egy véletlen) ugy hozta magd-
val, hogy Suzanne az édes apjdval dtutazott Parizson.
A Grand-Hotelbe szdlltak. Mellesleg megjegyezve, kiilonds
hely efféle haztliznéz6re. Ldtogatéba menni hozzajok, ott-
hon taldlni Gket — persze megint csak ugy véletlenlil —
és meghividni, hogy ebédeljek egylitt velok a vendégld
kozts asztaldnadl — mindez husz percznek a mive volt.

Es most beszéljiink az ebédrbl, de légy elkésziilve
a meglepetésekre.

A véletlen — ezuttal igazi véletlen — ugy hozta
magéval, hopy az asztaindl egyik fel§l Suzanne {lt mel-
lettem, mdsik felél pedig egy amerikai, akit fol sem emli-
tenék (mert te ki nem dllhatod az idegeneket, sit az
idegen néket sem, te soviniszta!) akit, mondom, ol sem
emlitenék, ha mellette nem ult volna jobb fel6l a felesége,
valdsdgos angyal!

~ Sajnos, a yawmkeenek nem volt ugyanolyan oka,
mint Bétarel bdcsinak arra, hogy mellém {iltesse a hdlgyét.
S6t inkdbb azt az izléstelenséget kovette el, hogy a sajdt
kidllhatatlan személyiségét tolta a te szerencsétler batydd
és az ujvildgnak legcsabitébb lednya Kkozé,

<
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De ne félj, majd megadja még az 4rdt!

Olyanforma oldalpislantasokra voltam kényszertilve,
mint valami kakadu, s folyvast azon kellett iparkodnom,
hogy ellenkezd irdnyban mozogjak, mint az én kellemetlen
szomszédom: mélyen a tdnyéromra hajoltam, ha § f0l-
egyenesedett {iltében, és viszont.

A mikor igy a ldtékér meg-megtisztult, kancsalitd
szememnek sikerlllt észrevennie egy kétfel§l simara Jefésiilt
kékes fényli fekete hajzatot. Kzt a hajviseletet ndlunk
a la Viergenek hivjak; hogy miért éppen sziiziesnek?
Akdrmi legyek, ha tudom; mert azt a hdrom-négy pdrizsi
holgyecskét, a kinek erre a hajviseletre szabadalma van,
kigolydzzak a Vesztaszlizek klubjabdl.

De eltekintve a nevétdl, szebb hajviselet.bizony nincs.
Csakhogy nem divat, és a franczia ndnek, aki a nevet-
ségességig rabszolgdja annak, awmuit wviseluek, és amil
szoktak, sohasem fog eszébe .jutni, hogy ellene szegiiljon

a fodrdszoknak, akik olyan hajbodrozatot csindlnak nekik,

akar csak az uszkar-kutydnak.
Az amerikai n§ sokkal felvildgosultabb és sokkal

fiiggetlenebb is. Tudja, hogy mi illik a szépséghez és nem

keres egyebet.

De térjiink rd az én szépemnek a profiljére. Ne félj,
nem foglak lapossdgokkal untatni.

Ne varj se gordg, se rémai profilt, de még mont-
martreit se. Ez az arcz egyik sem azok koziil, de kiilonb
valamennyinél, mert benne foglaltatik valamennyi. Ami
az amerikai szépséget félelmessé teszi, éppen az, hogy
testi és szellemi fajkivalasztdsnak a szlleménye. Ennek
a nbnek a dédapja taldn egyik tdrsa volt Lafayettenek,
vagy taldn gyilkos volt, aki elmenekiilt a hazdjabeli zsan-
ddrok el6l — az mindegy. Férfi volt, nem pedig holmi
nyarspolgar, aki nagysokira megngsulvén, elvett valami
rit Ordkosnét. A nagyanyja, ugy lehet,
mulatt né volt, a legszebb az egész iiltetvényen.

Banom is én!

Nézd ezeket a szemeket, a melyekbenn t(iz lobog;
nézd ezeket az orrczimpakat, mint rezegnek — ki tudja
miért? Azért-e, mert a férje suttog vele, vagy azért, mert
illatos szarvasgomba van a tdnyérjdn? Nézd ezeket a
husos ajkakat, a melyek olyan pirosak,” mint azok a
rdkocskdk, a miknek mohdn szivja a fluszeres huséit. De
nézd killondsen ezt a bliszke, fennhéjazd, duzzadd keblet,
amely épp olyan zaboldtlan, mint a texasi fiatal csikd,
amelyet az imént fogtak panyvdra. Nézd ezeknek az isteni
idomoknak a fehérségét — nézd, csoddld; kivdgott ruhd-
ban van a szépséges asszony.

Szinte hallom, amint azt mondod: Az is csak ame-
rikai asszonytdl telik ki, hogy kivdgott ruhdban (ljon a
table d’héte-hoz!

Mondj akéarmit, Mac Kinley meg van boszulva. Ez
az eleven szobor naponkint Stven frankot fizet a fogadéd
pénztarosa altal képviselt Francziaorszagnak azért, hogy
nekiink olyan vonalakat mutasson, a melyeket nem nyo-
moritott el a vallfliz6knek harom nemzedéke, -Oh, bara-
tocskdm, megengedem, hogy a kis Betarel-cousine keve-
sebb bizonytalansdggal dicsekedhetik a szdrmazésa tekin-
tetében. De attol tartok, hogy a férje — barki legyen is —
sohasem fog Oriilhetni azoknak a bzzonyossagoknak a
melyek az én jobboldali szomszédom vérét hevitik.

De ni, Suzanner6l még nem is széltam neked. Hogy
is kivdnhatod t6lem, mikor alig ldttam? S ez igazdn nem
az én hibdm. Hogyan is tlinjék szembe egy derék, egy-
szerii tisztes falusi lednyka, nyakigér§ ruhdban, egy
- bédité amerikai holgy mellett, akinek olyan karjai, olyan
vallai vannak, a milyeneket az 6vildg czivilizdczidja mér
nem is termel. . .

Ebéd végeztével a tdrsasdg atment a szalonba, s én
karosszékbe telepedtem, a melybSl egész teljességében

valami remelk’

bamulhattam a fenséges Flossiet — megjegyeztem magam-
nak ezt a nevet, a melyen boldog férje szdlitja s a mely
olyan igazdn nem k&zodnséges valami és olyan uj hang-
zasu a mi franczia fliliinknek. Oh bardtom, abban a nék-
kel teli roppant teremben csupan egy n6 volt!

c Te nyilvdn kissé tulsdgosan gazdagnak taldltad
volna a toilettejét; és kissé tulsdgosan nagynak a fiilében
csillogd gyémantot. De mindez olyan jol illik neki! Meg-
latszik, hogy ez a ragyogd teremtés bankdkkal béllelt
bélcsében nyitotta ki legelszér a szemét.

Oh istenem! Nem tartozom én azok kozé, akik
leborulnak az arany borju el6tt ; de elvégre — hogy magam-
16l ne széljak - a régi fran021a tarsadalom naprol-napra
szegényedik ; és ha meggondolom, hogy Suzanne de Béta-
relnek minddssze Otszazezer frank hozoméanya van! Ha
legaldbb dolldr volna!

Miel6tt a fogadobdl eljottem, megtudakoltam a kapus
t6l a hézaspdar nevét: Kemmedyék, Baltimorebdl. Azt mar
tudom, hogy Baltimore a szép asszonyok vérosa abban
a szép asszonyok orszagaban.

Hazatérve, elGvettem egy lexikont s ezt talaltam
benne: Baltlmore ész. szél. 30017 48", Ks folytatva a
tanulmdnyozdst, ugy taldltam, hogy ez a foldrajzi széles- .
ség azonos a Liszabonéval, a Toleddéval, meg kevés hijdn
a Vezuvéval,

Ah, bdjos Flossie! most mar értem a szemedet az
ajkadat, az orrod czmpalt

Ejfél utdn két 6ra mdr. Most taldn fogok tudni
aludni. Hah, mily fényes eszme! A mi Chavoix barédtunk,

-aki most Pétervdron van, franczia l\on7ul volt Bqltxmoxe-

ban, Erted ?

Még lek6rmolok vagy tiz sort,
— ha ugyan tudok. .

J6 éjszakdt! Olel

miel6tt aludni térek

Gerard.

Hautesaignes gréf Chavoix bdard nagykévelségi titkdrnak
Szenl-Pélervdiron.
Pdrizs, 1892. deczember 28,
Kedves baratom!

Ismert ©&n Baltimoreban egy nyurga, szikdr, mo-
gorva képli, lekonyuld bajuszu embert? A neve Arthur
W. H. H. Kennedy.

Nagyon lekttelezne, bha valami ajanldé levél-félét
adhatna hozzd. A felesége imdddsramélté. De ne féljen.
Tudom, hogy az amerikai férjekkel nem j6 tréfiini. Egy-
szerllen csak tizleti ligyrél van szé.

Elbre is szives koszOnettel vagyok hive

Hautesaignes.

Hautesaignes grof Hanlesaignes hadnagynak
Bordeauxban,

. Parizs, 1893. jauuar 5.

Még nem kaptam valaszt Chavoixtél, de viszont-
littam azéta Kennedyéket — ismét csak a Grand-Hdtelben.
Ezuttal nem volt mellettem cousine, aki alkalmatlankodott
volna. — Bétarelék elutaztak — és mivel a legféltékenyebb
férjnek is lehetetlen egyszerre jobbrél is, balrdl is iilnie a
felesége mellett: Flossie mellett ebédelhettem. Azaz, hogy
kérdés, vajon ebédeltem-e?

Edes oregem, ne altassuk magunkat: nem jar nekem
a fejemben mds, mint Amerika. Irj mamanak és értesd
meg vele, hogy le kell tennie a Bétarel ldnykdval vald
terveirl. A milyen é.llapotban én most vagyok, blin lenne
tovabb haladni Hymen 6svényén.

Nem mintha a legcsekelyebb eplzodrol is szdmol-
hatnék neked, A szemem ujra legelhetett a természet

. remekein. A flilem ujra zenét hallott. Ki nem dllhatom
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az angol sz6t — angol nének az ajkdn — de kiilonben
sem értem. Hanem vetted-e észre, hogy az amerikai nék
milyen harménikussd tudjdk tenni azt a nyelvet, a mely-

be a yes sziszeg? Aztdn meg — oh &rém! — 6 fran-
czidul is beszél..
— Repassez le homard & wmousienr. o

Majdnem sirtam Oromomben ennek az egyszeril
mondatnak a hallatdra, a melyet bdjos habozissal, im4-
ddsra mélto kiejtéssel mondott, olyannal, a mely kidllha-

tatlanul izetlenné tette a mdsik szomszédnSm parizsias .

locsogdsat. Milyen szép az ¢ franczia kiejtése, ha van is
egy kis pikdns tengerentuli ize! Héanyan tudndnak a mi
holgy-ismerdseink kéztil mdsodszor is kérni tengeri rakot
egy newyorki table-d’hdtendl, angolul? De tud 6 németiil
is, mert az imént a szalonban valamiféle Jlustrierté-ben
lapozgatott, sét fel is olvasott bel§le néhdny mondatot a
férjének. ' .
Nem tiin6dtél te azon szazszor is. hogy ezek az
~amerikai n6k hogyan érnek rd megtanulni mindazt, amit
tudnak? Tizennyolcz éves korukban mar tizennyolcz
atlanti utazds terheli a lelkOket. Azt hinné az ember, hogy
egész életok abban telik, hogy utaznak, lovagolnak, tdn-
czolnak, korcsolydznak, kaczérkodnak — mert nincs parjok
mindezekben a sportokban. Azutdn pedig, ha komolyan
beszélget velsk az ember, ijeszté tuddst arulnak el: tor-
ténelmet, irodalmat, zenét, filozéfiat, négy-6t nyelvet.

A mi a kaczérkoddst, a flirtet illeti, erre nézve
egyel6re csak foltevéseim vannak a szép Kennedyné ligyes-
ségét illetbleg: de megsejtette, hogy csoddldja vagyok.
Az is igaz 4m, hogy én ezt a csoddlatomat koriilbelS]
ugy rejtegettem, mint te szoktad a kardodat, mikor pard-
déra vonulsz Kki.

Franczia né ilyen esetben nem ismer kozéputat.
Vagy méltatlankodé, haragos, mérges arczokat vag, affek-
talt rdtartéssdggal. Vagy pedig a kaczérkoddsnak, kacsint-
gatdsnak egész skdldjat mutatja be. Ezen a nyilt, termé-
szetes asszonyon semmi ilyet sem tapasztalbatni. Sem
haragot, sem elandaloddst, hanem bizonyos, szinte észre-
vehetetlen valamit tekintetében, a melyet ram vetett, mintha
azt mondand : »Semmi kifogdsom ellene, ha szépnek taldl«.

Meglatszik, hogy ez a n§ tizenhat éves koratdl
fogva megszokta, hogy egyedil jarjon el hazulrdl, gyalog,
I6hdton, kocsin, udvarldkkal, elegendd oltalma-alatt annak
a Selfdefencenek, a melyet nalunk a nénevelés, bargyu
moédra, ablak-rostélyokkal és duenndkkal helyettesitett.

Ha lesz valaha lednyom, az ugy fog nevelkedni,
mint Flossie.

Mindent egybevéve, semmi panaszom sincs ez ellen
az elézetes ismeretséglink ellen, és ha majd a Chavoix
. valasza Kinyitja el6ttem a szentély ajtajit. Ennek a taldl-
kozdsnak a leirdsa Kkozelebbi levelemnek a tdrgya lesz.

Egyébként semmi ujsdg. Mamadtdl levelet kaptam ma,
a melyben azt kérdezi, hogy mennyire vagyok Bétarelékkal.
Hat biz én ott vagyok veldk, ahol az ember pdr évi
hdzassdg utdn lenni szokott. Jobbra kellene nézni: én
balra nézek. Szegény Suzanne! Pedig kedves gyermek!
De hdt én a mi 6reg akadémikus batydnk nézetén vagyok
s azt tartom, hogy Amerikaé a jové.

Gérard.

Chavoix bdré Hautesaignes gréfnak
Szent-Petervar. 1893. januar 2.
(Erkezett janudr 5-ikén este.)
Kedves bardtom!

Itt killdém a Kennedyhez sz6l6 ajanlé-levelet. Sokat
érintkeztem vele Baltimoreban az elsé felesége idejében.
Mdsodik felesége, a mostani, mint bizonyosan 6n is tudja,
egy pdrizsi nevel6nd, akit a Kkis lednya mellé fogadott.
Koztiink legyen mondva, kikapds hdlgyecske, és ha dssze-

jon vele, ugy hiszem, jobb lesz, ha nem szdl neki rélam,
sem pedig az 6 Baltimoreban valé tartézkoddsdrél. Nem
hiszem kiiloénben, hogy visszatér oda. De tény, hogy fele-
sége Kennedynek, és ont mindezek a dolgok kevésbé
érdeklik, mert hiszen Uzleti Ggyr6l van szé.

Kivdnom, hogy millidkat nyerjen a szép Florisse
férjével. Igy neveztilk 8t magunk koézt, mert ez a kereszt-
neve; amerikai forditdsban : Flossie. No, de azt sem hittem
volna, hogy &n valzha busiunessere adja magat. :

Igaz hive
: Chavoix.

Haulesaignes gréf Haulesaignes hadnagynalk
Padrizs, 1893. janudr 6.

Nagyon meg foglak lepni a tegnapi levelem utdn.
Hat biz én, kedves dcsém, megfontoltam 4 dolgot és nem
keresem fel tobbé Kennedynét. Hova vezethetne ez a dolog?
Gyoézelemre? Iehet. De mily reménytelen gy&zelemre!
A szerelem ugyis nagyon sok viszontagsdgnak van kitéve ;
hat még ha ujabb {it6kartydt adunk a balvégzet kezébe !
Szeretni? Mily hdsi batorsdg! Idegen nét szeretni? Mily
botorsdg! Akdr csak kartyavdrat akarna az ember épiteni
egy Sleeping-carnak az asztaldn!

Mert tegylk fel, hogy komolyan beleszeretek s har-
madnapra a férj csomagoltatni kezd. Utdna zardndokoljak
az imddottamnak a szélrézsa minden irdnydba?

Oh istenem, megengedem: az 6 idegen volta fel-
tlizelte az agyvel8met. Olyan bdrgyuak is vagyunk mi
franczidk! H4t ugyan mi van ezekben az isten tudja
honnan idekeriilt nékben, ami olyan fensébb, paratlan,
hallatlan valami volna? Czégérjok van. Ugyanazt a nét,
akiamerikai felirds alatt egész Parizst elbéditja, alig nézndk
meg is, ha itthon lattuk volna sziiletni és felndni.

Elég az hozzd, egy dolog bizonyos: nem ldttam
az6ta Kennedynét és nem is fogom Idtni; nem szélok
neked tObbé felble s nagyon lekotelezel, ha te sem szdlsz
tobbé réla soha. Komolyan mondom. Olyan komolyan,
hogy rogton meg is irom mamdnak: folytassa a Bétarel-
féle tervet.

Elvégre, ldsd, mégis csak kotelessége az embernek,
hogy gyermekeinek az ereibe a régi jé franczia faj tiszta,
ismert, kiprobalt vérét csépogtesse.

Légy tehat, minden valdszinlizég szerint, elkésziilve
arra, hogy husvét utdn szabadsdgot kell kérned.

Gérard.

Ozvegy Haulesaignes gréfné Haulesaignes hadnagynak.

Hautesaignes kastély, 1893. januar 15.

Edes gyermekem! -

-Nagyon boldog vagyok és megérdemled, hogy meg-
szidjalak azért az aggodalomért, amit nekem okoztdl. Az
utolsé leveledbsl azt kellett hinnem, hogy Gérard féltarta
elbtted a szivét s hogy a Bétarel-féle terv nincs inyére.
Ugyan honnan vetted te azt, hogy »& még nem érett
meg a hdzassdgra«? Ah, hiszen ez volt az én aggodal-
mam is! Most, ellenkezbleg, azt irja, hogy csak folytassam
a dolgot minél hathatésabban. Koztiink legyen mondva:
nyitott ajténak a betdrésérél van szo. Bétarelék csak egy
szdra varnak, jo! tudom.

Ugy latszik, bdtydd urad egy kicsit félénk volt a
Suzannal valé taldlkozdskor! En pedig bizonyos voltam
benne, hogy az az imdddsraméltd angyalka els ldtdsra
el fogja széditeni a fejét. Alapjaban véve ugy gondol-
kozik 6, amint az én driaga flaimnak gondolkozniok kel
a jsvendbbeli- hitvesbkben mulhatlanul megkdvetelendd
tulajdonok feldl. Buzgé hdlat is adtam érte az imént az
Istennek a misén.

Szereté anyad.
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SAISON.

1.
A 9642-es.

— Szeplember 11,

Ma lattam a vdaczi-utczdban az els6 bodt.. azaz
bocsdnat, igy Kébor Tamds kezdené.! S6t kezdte is egy
izben, igen szép czikkben emlékezvén meg az elsG bodrdl,
a mely azéta utolsé boa lett, hiszen ez a csodélatos
fehérnemit mdr Kipusztult a foldrél, De az elsd bodnak a
hangulata €] bennem, mikor most az 0Osz els§ lehelletét
érzem ¢€s a leveglben széllongé fehér fonalak is azt jut-
tatjdk az eszembe. Oh, Tamids, koszéndom neked ezt a
hangulatot, a mely eme szerencsés bevezetéshez juttatott.

Tehdt — és most mdr én kezdem — ma ldttam a
vaczi-utczdban az els6 csukott komfortdblit. Lassan és
méltésigteljesen doczogott, a kocsisa pedig nyugodt 6ntu-
dattal és leplezetlen - biiszkeséggel kezelte a gyeplSt. -J6l
esett ldtnia, hogy a nyitott kocsik sokadalmdban. az 6
kocsija jdtsza az uttoérd nehéz szerepét, jol esett tudnia,
hogy minden kocsisok kdzbtt & volt az els§, a ki meg-
értette a kor int6 szavdt, a ki megérezte, hogy itt az
6sz. Ugy van, uraim, ne dltassuk magunkat a kalendd-
rium hivsdgos papirosdval, a mely még nyolcz révid
napot engedélyez nekiink az sz bekdszbntéséig, ne dltas-
suk magunkat a napsugdr ujpesti aranydval, bar fénye-
sebben ragyog most, mint a kédnikula legzordonabb nap-
jaiban ragyogott — a 9642-es, az egyfogatuak eme zse-
nidlis leveli békdja ma csukott kocsival jelent meg a
standon, ez lesujté bizonyossdggal adja meg a kegyelem-
dofést a haldoklé nydrnak, ez napnal vildgosabban kitiin-
teti, hogy itt az 6sz. Ez ellen nincs appellata és nincs, a
ki appellaljon. A fecskék elmentek, koszOntelek téged
9642-es, elsé ellenfecskéje a szeptemberi égnek ! .

Csillagblé augusztus gyonyoriiséges éjszakai, isten
veletek hdt! A kolt§ esSkopenyébe burkolézik és bdr
izzad, a hervadds fuvalmat érzi. Az akdczfa elkésett, fehér
virdaganak buja illata most leng a leveglben, de én sdr-
gulé leveleket ldtok és apré kopenykéket az asszonyok
gémbdlyil valldn. Vigyen el engem az 0rddg, ha szere-
tem a sdrguld leveleket és a kdpenykéket az asszonyok
gombolyll valldn, de mit ér itt ellenkeznem? Itt az elsd
komfortabli és véle itt az sz, valdban a 9642-esnek vagy
Ordoge van, vagy rheumdja, hogy ilyen pontosan elta-
lalta a hervadés elsé napjit. Es milyen diadallal korma-
nyozza mozgékony maginzarkdjat az érzd szivi lelkek
fdjdalmas szempillantdsai kozepette, Magammal egyiitt
sokan, sokan vagyunk, a kik az elsé csukott bérkocsi-
ban a lassu, &szi esdk, a négy Jrai kddok bus hirndkét
ismerjiik fol, a kik a 9642-esben a kaszds embert ldtjuk,
a ki doczogbd kocsijdban egy ldthatatlan koporsén viszi
ki a nyarat a németvdlgyi temetbbe .,

A 9642-es nem ‘volt mindig ilyen keserii legény.
Helyesebben mondva, nem Kkeserli § most sem, csak mi

keserediink el, a csukott kocsijat latvan. O 6ntudatlanul
keserll, mint a khinin. De Ildttam G6t, mikor deriltséget,
jO kedvet, pajkos Oromet, szerelmet sugdrzott ki a kocsija
még nem is olyan régen, vagy két hete,

Ejjel volt, még augusztusban, ugy harom oéra felé.
Alaposan hajnalodott és a vdrosligeti fogvdjé tdjékdrdl
csoddlatos alaku kdnydkhoz hasonlatosan, nagy lilaszinii
feln6k repiiltek be a varosba. Végig a nagy Andrassy-
uton pedig kocsi kocsi utdn robogott, nyitott kocsik, egy, -
két és magdnfogatuak vegyesen. A kocsikban viddm urak
és holgyek, néha hdrman-négyen, st oten egy kocsibap,
még a bakra is kerillt esetleg ddma, a ki ilyenkor a haj-

" tds miivészetében gyakorolta magdt, de a legtobb eset-

ben csak ketten. Egy ur. Egy holgy. Csoddlatosképpen
tobbnyire flatalok és kivétel nélkiil szerelmesek. A fiatal
holgy rendesen a flatal ur vdllira hajtotta a fejét, a fiatal
ur szalmakalapja pedig rendesen ott alkalmatlankodott a
fiatal holgy szalmakalapja koriil. Igy robogtak, szerelme-
sen, dbrdndosan, a Kkocsis pedig nagyokat pattogott az
ostoraval : »Hoh¢, jo fuvar, szerelmeseket viszek !« -

Ugy 4m, uraim, igy mulatnak a szerelmesek nydron
éjszaka, az Andrdssy-uton, Budapesten, nyitott kocsiban.
A f6vérosnak ez a ldtvdnyossdga van olyan érdekes, mint
a Koscziusko-korkép és nézetem szerint Baededkerbe volna
iktatandé. A tdrsadalmi elbitéletek zord korldtait itt nem
veszi figyelembe senki, kiki a maga médja szerint sze-
retkezik a nagy nyilvdnossdg kozepette, a lassan ban-
dukolé vagy a kdvéhdzak elStt 111dogélé lumpok ellendr-
zése mellett. Igen szép ldtvanyossdg ez uraim, Ondk is
bizonydra éppen annyiszor lattdk, mint én, csakhogy ondk
nem irtdk meg, ellenben szintén ott kocsikdztak, "mert
onok jomodu emberek, a kik megengedhetik maguknak
a’ szerelem fény(izését. Vajha én kocsiztam volna ott és
most 0ndk fogalmaznanak itt helyettem ..

Igy lattam a 9642-est is. Viddm volt, pattogott az
ostordval és a kocsijdban a rendes tdrsasdg. Egy ur.

"Egy holgy. Es ekkor a nydr és a szerelem hevében,

bizonydra sem 8k, sem a Kocsis, sem a 16 nem gondol-
tak arra, hogy két hét mulva megjelenik a ldtéhatdron
az els6 csukolt egyfogatu és hogy ez éppen a 9642-es
lesz. Es nem gondoltam rd én sem, padon {il§ és sziva-
roz6 egyszerii ember, nem jutott eszembe, hogy eljon az
Osz és vége a nyitott kocsinak, vége a szerelemnek. Leg-
alabb annak, a mely szereti a szabad levegdt, az éjsza-
kat, a csillagokkal kihimzett eget a fGvdrosban. A vidé.
ken, ah, ott kdnnyl valami diszkrét zugot taldlni, de a
f6vdrosban ilyenkor csak a kocsiban van egyediil az
.ember. Kerekek gordiilése, ostor pattogdsa elnyeli a cs6-
kok zajat, csillagos ég borul az emberre, a Stefdnia-uton
beledrill az ember az akdczok illatdba — isterfem, mégis
szép az élet nydron. '

Most itt az Gsz, a 9642-es meghozta az Oszt. Ugyan.
azzal a csukott kocsival hozta, a melylyel a nyarat ki-
vitte. Az éjszakdk hlivosek, kdnnyen meghiil az ember;
még ha apré kdpenykék borulnak is az asszonyok gom-
bolyli véllaira. Nem lehet tobbé éjjel kocsikdzni. A csu-
kott kocsi nem alkalmas erre az drtatlan mulatsigra, a
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mely a nyilvdnossdgban leli a legnagyobb 6romét, A ny4dri
szerelem helyet ad az §szinek, a mely mar nem olyan
szép. A levelek sdrgulnak, becsiiletszavamra sdrgulnak.
Hdt csakugyan itt az &sz?

Itt kell, hogy legyen. A 9642-es keményen ul az
els§ csukott kocsi bakjan és a tobbi kocsis helyeslfleg
bélogat feléje: »Valdban itt a csukott kocsik ideje ... «

Ki fogom jarni, hogy a 9642-es jov6 évre ne kap-
jon iparengedélyt !

Incubus.

IL.

Vendég-oszlas.
— auguszius végeén.

Elkezdett esni a hideges6, kodbe borultak a hegyek,
a hémérd reggel 3° R-t mutatott és mind s(r{ibben diltak
a hotel elé a kocsik, elszdllitandé a didergd vendégeket,
az étteremben mindig tobb-tdbb asztal Urtlt meg s a
fpinczér dsitva Kkonstatdlta. frakkos udvardnak: Hja a
saison vége!

A saison vége, a nydr vége az Osz kezdete, erre
a gondolatra az ember hdtra d6l székében, félig behunyja
szemeit és végteleniil jél érzi magat! Az édes méla Osz
ez, a legdiscrétebb minden évszakok kozott, a természet
telies kész pompdjaban 4ll s kezd csendesen finoman
elmulni. Nincs abban semmi csunya vagy szomoru, csak
egy kis elégia és nincs meg a tavasznak az'a kidllhatat-
lan vildgos ragyogdsa, a mi mellett olyan kopottnak érzi
magadt az ember, nincs az a ldzas élet-ébredés, a mi
ugy kétségbe ejti a firadtabb kedélyeket s mégis enyhe
a szell§, friss a 1ég s még ha beborul és megered is a
hideg sziirke es§, még abban is olyan megnyugtaté a
csondes egyformasig.

A saison vége az 6sz kezdete! Milyen édes, csen-
des nyugalom lesz itt mindjdrt, minden olyan lagyan
megszlrve, megfinomitva jut az érzékekhez, a napsugdr
nem forré, a szinek nem élesek, elhallgat a czigdnyzene
s a vendégek ldrmdja s az az egynehdny bator és vl
lalkozé szellemil, a ki nem fél a 3 fokos reggelek és
estéktSl, a kit nem ejt kétségbe a sziirkén szakadd esd
sem, zavartalanul élvezheti az Gszt-mdr akkor, mikor még
mdshol javdban »nyilnak a volgyben a kerti virdgok.«

Es elbolyong az ember a maganos sétautakon, ahol
nem régen mindig taldlkozott még vig, ismerds alakokkal,
elsétdl az elhagyott villdkhoz, melyeknek ablakaira felrak-
tdk a fatdbldkat, ajtaikra pedig a nehéz Keresztvasakat,
felbanduko! a szebb kirdnduld pontokhoz, hol mdr csak
elvétve akad egy-egy porosz. tourista s szétnézve a
felséges, nyugalmas tdjon, a remek &szi hangulaton, a
hétakart tet6kon, besziva a friss havasi szellbt, 6nkény-
teleniil kérdezi: hat ez eldl szoktek meg mindnydjan?

De nini, hisz mégsem mindnyéjan szoktek meg, az
egyik villa terraszdn beburkolva takaréiba, ott fekszik a
tiid6beteg fiatal ledny, a ki mar hat éve
vildgba, utdna menve a tavasznak vagy keresve a baczil-
lus-616 hideg fenyblevegét 900 méternyire a tenger szine
felett. Mosolyogva int, mikor megldt a martirok legtlrel-
mesebbike s pajkosan hivia fel figyelmemet a fiatal
hdzaspdrra, kik a saison alatt alig mutattak magukat, de
most ebben a felséges magdnyossdgtan elbizakodva, jdt-
szak szerelmi idilljoket.

Olyan szépek, olyan flatalok és olyan szerelmesek !!!

Milyen kdr, hogy nem lesz ez mindég igy! »Elhull
a virdg, eliramlik az élet ...« s még hamardbb a sze-
relem, de taldn jobb is ez ilyenformdn, mindent a maga

vandorol a.

idején, a Philemon és Baucisok szerelme soh’sem tudott
meghatni €s semmi sem bizonyosabb, mint hogy Romeo
Julidbdl is csak ugy kidbrdndul vala mint R6zabdl, ha
elég id6t hagynak neki rd.

De azért a szerelem mégis gyonyord valami, akdr-
csak a szép Oszi 1d6, a rdézsa, a virdgos hegyi rét vagy
barmi mas aldott Isten remekléze s igy nem csoda ha
mi is élvezziik a flatal hdzasokat épugy mint az erdft, a
patakot, az 8szi csendet, a napsugarat bizonyos j6less
nyugodt érdeklédéssel.

»Szép, de jobb azért tul lenni rajta«, ez az dltaldnos
vélemény az id6kdzben Osszeverddott kis tdrsasdgban.

»No, majd megldtjuk tiz év mulval« viczczel egyik
férj, ki mar ép tiz éve nydg a jaromban.

Az asszonyok emlékeiket érzik felfrisslilni a bajos
pir latdsan s szdnakozva néznek a kis betegre, kinek
elveszett a paradicsom ezen a f6ld6n, még mielStt meg-
talalbatta volna.

»No majd par
vigasztaljak.

»Ohl« — mondja nevetve —. »soha; én maradok
a baczillusaimmal« s hangjiban nincs semmi keserliség.

Csodadlatos ! hdt mindenbe bele lehet nyugodni? Min-
den roszat meg lehet szokni?

~ De hiivos van, esteledik, nem lehet egy helyben
dlldogalni sokdig, azért felkerekedlink, ott hagyva bete-
giinket, takaréiba burkolva chaise longuejan hadd nézze a
sziirke felhGket s neki vagunk az erdei orszagutnak.

A tét vasszdllité fuvarosok mAr megszoktdk a
bolond vdrosi urakat, a kik, ha kell ha nem Kkell, ha esik,
ha nap siit, kint maszkalnak az erdSben, mikor bent is
iilhetnének a hételben s csdndes »dobri gyent« kivannak
nekik vagy akdr »jo napot«-ot is egyik-mdsik fiatalabb
suhancz.

A haligatag elméldz6 tdrsasdg egyszerre felélénkiil.
»Tudsz magyarul?« hangzik mindenfel§] az érdeklGdés
hangjan. .
»Tudom bizony, adjon szivarl« — Kkidltja oda a
fiu s az urak hazafias kotelességbGl, mintegy parancsszéra,
kapjak ki szdjukbdl a regdliakat és bockokat, miket
Jano fiilig terjed6 mosollyal kdszén — magyarul.

Madsnap az egész Ut mentén csak magyar kdszon-
téseket hallunk, kdvetve az elmaradhatlan »adjon szivare«-
tol s az uraknak ugyancsak 4t kell hatva lennidk a mil-
lendris magyarosité hangulattdl, hogy tiirelmiiket ne
veszitsék, mikor minduntalan fel kell dldozniok alig meg-
kezdett szivarjukat.

Bezzeg angolul jobban megtanulnak ezek a tétok
Amerikdban s mi, firdGvendégek, a kis korcsma gazdasz-
szonyahoz jadrunk egy kis english conversationra s a
»nye kupia jahodi?« kérdésre tétul nem értvén, angolul’
kezdiink alkudni, a mi igen gyakran bevalik, mert ha
maga az epret 4ruld asszony nem ért is meg, mindjart
szerez valakit, a ki Amerikaban jart és ugy ahogy eltol-
macsolja- mondanivaldnkat neki.

Sokszor aztdn az angol szoéra, ha meg sem is érti,
oromteli meglepetésbe tor ki a maminka s nagy szo-
bdséggel mesél valamit tétul, valdsziniileg azt, hogy az
6 embere is ott van, a hol igy beszélnek, nem lattuk-e
véletlenlil? (mert persze azt hiszi, "hogy egyenesen csak
onnan johetiink), aztdn kikaparasz a keblébsl egy levelet,
a mit ép a postdra akar adni, meg is van czimezve ango-
lul ugy, hogy posta legyen, amely azt kézbesitse, de
azért, azt mondjdk, alig van eset rd, hogy pontosan meg
ne kapjak a Jandk és Misok ezeket a leveleket, kinyo-
mozza Oket az amerikai posta akdrhogy is.

Ambéar mdr egészen megszokott dolog, mégis furcsa
az embernek a felvidéki totok kozott minduntalan a nagy
Amerika nyomaira bukkanni.

év mulva, ha meggydgyul« —
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A szoczialismus és panrusszizmus felszedett eszmé.rél
nem is beszélve, egyik hdzndl a tehenet keresztelik Ame-
rikdnak, mert az onnan haza kiildott pénzb6l telt ki az
ara, mashol a Kklapeczet hivjdk Johnnak Jano helyett,
mert véletleniil odadt ldtta meg a napvildgot, aztdn majd
mindenfelé konyitanak egy kissé legalabb Shakspere nyel-
véhez s az dfonyat aruld kis lany lgyes czink-bogrdcsan
is nagy betlikkel ékeskedik »Norddeutsche Lioyd Bremenc,
tanusagul, hogy a csaldd valamelyik tagja tengeren tul
jart s a hajérdl hozta el emlékbe jogosan vagy jogtala-
nul az ételes csészéjét,

De persze nekiink kedvesebb, ha Amerika hatdsa
helyett sajat évezredes 4llamalkoté mivoltunk hatdsat
latjuk a toétsdgon s a rosszul kimondott »adjon szivar«
szazszor érdekesebb, mint akar a legperfectebben con-
strualt english sentence s még az is moédfelett megorven-
deztetett benniinket, mikor az uton kolduld czigdnyasz-
szony megrazva batyujat, feltiinéen tiszta szép magyar
kiejtéssel hdtra szélt: »Arpad ébredj«, mire egy borzas
kis purdé rugta ki mosolygd dbrdzatjit a batytibdl, mi
pedig jot nevettiink Arpadd ébredésén.

Leszdll az Gszi este, siir(in pdrdzik a f6ld, fiistdlnek
a hegyek, az erd6k, a hideg bekerget a nagy terem kély-
héja kéré, — jaj de kevesen vagyunk mdr!

Mésnapra havas esft jésolnak — que faire? végre
az Gszben sem lehet a végletekig gyonyodrkddni, rendel-
jik meg a kocsit és aztdn vissza a poros meleg f6vd-
rosba, ahol nincs rét, nincs erd6, nincs levegd, ellenben
naftalinosak a szobdk és sz6él a Jambo-néta...

Mariska.

Ybl Miklos.

Az emberek rendesen azokat a dolgokat veszik legke-
vésbbé észre, amelyck legkozelebb esnek hozzdjuk. Az uteza
sétalé népe elhalad az utcza élete mellett s legfeljebb futdla-
gos benyomasokat kap le réla. Oly sebesen fut a napi.élet
arja, hogy aki vele uszik, ugy jir mint a gyorsvonaton utazé
ember, aki a tajbol csak a messzi hegyeket latja, mert a gyors
iramoddsban nyomtalanul elszaladnak elGle a kozelében fekvd
nagy dolgok. Nagy irdk és nagy mfiivészek egy perczre kira-
gadjik az embereket ebbll a megszokott messzilatdsbdl s meg-
mutatjak nekik azt a dus alakulatu milieut, mely az életdket
formalja, dtalakitja, csiszolja. De madsik perczben az emberek
megint belemeriilnek a futé 4arba s elfelednek megdllni olyan
dolgok el6tt, melyek nagysidgukért s mélységiikért érdemesek a
megszemlélésre. i

Az épit6 mivészet sinyli meg leginkdbb a nagyvarosok
életének ezt a divatos hajszajit. Az emberek elsétilnak a
genidlisan kitervelt épitmények mellett s nem érnek ra magukba
szivni azt a szellemet, mely ebb0l az 0Osi miivészetbdl kidrad.
A konstrukczié biztos losikdja, a formdk szépsége hidba all
kobe vagva a boulevardokon és tereken, beszédét nem hallja
m.g az utcza sétalé raja. Azzal sem t6r6dik, hogy mind agy-
velGben sziiletett meg ez vagy amaz uj gondolat, mely az
utczaso: homlokzataira van irva az architektura nyelvén. Az
" épitdmiivész mostohagyermeke annak a tdrsadalomnak, melynek
részére palotikat tervel, vdrosokat mér ki, hidakat épit, utakat
szab. Egy kis szinésznG nevét jobban portdlja az utcza nyelve,
mint a varosokat formalé, nagyszerli hajlékokat szerkeszts
épitdm{ivészekét. _

Nalunk csak egy épitésznek jutott ki a sorstél az a

kiviltsig, hogy nevével és alkotdsaival foglalkozott a nagy -

kozonség. Ez az egy Ybl Miklds. Bar élete szerény visszavo-
nultsigban folyt le s 6 maga semmikép sem kereste a nép-
szeriiséget, mégis atment a neve a kdztudatba, O volt Magyar-

orszagon az elsé épitdmiivész, akirdl beszéltek az emberek.
Nem merndk azt mondani, hogy m:gértették az & erbteljes
szellemét, de alkotdsainak puszta statisztikdja is elegendd arra,
hogy magara irdnyitsa az eléggé nehézkesen mozgd kozfigyel-
met. Csak konczepczidinak a praktikus életbe is mélyen bele-
nyulé nagysaga és sokfélesége tette az egykori veszprémi k6mii-
vesinast hires emberré, )

O alakitotta 4t a magyar févirost. Gréf Andrdssy Gyula
mellé allva, kitervelte s megszabta azokat az alapokat, melye-
ken Budapest tovabb fejlodott s tovabb fog fejlédni. Utakat
tort, tereket metszett ki, uj kozlekedé csatorndkat nyitott a
modern fGvdrosi életnek, letort elavult és csunya varosrészeket,
uj képet adott a Duna partjainak, hatalmas utrendszert tervelt
a budai varhegyre. Nem tulzds, ha azt allitjuk, hogy Ybl Mik-
16s az ujjdalapitja a magyar févdrosnak. Budapest azokon a
nyomokon épiil ki, melyeket Ybl Miklds rajzolt a régi homo-
kos, piszkos provinczidlis vArosnak foldjére. Benne meg volt a
nagy tervel6 miivészeknek az a tehetsége, hogy vilagosan s
egyszeriien tudta atlatni ezeknek a haztOmegeknek s utrend-
szereknek tomkelegét.

Ep oly egyszeriien nagy vonasokban latott bele a leendd
viligvaros jovGjébe s ki tudta szelni azokat az utakat, melyeken
egy véaros legegészségesebben és legtermészetesebben fejlodhe-
tik. S a mit ebben a hatalmas energiat és éleslitdst kivand
munkaban a mérndk kiszamitott és kitervelt, azt miivészi szép-
séggel ékesitette fel az architektus. A Dunapart, a varbazar, a
varhegy szerpentinjei, a muzeum kOrnyéke és az Andrassy-ut
tanuskodnak a rél a nagy talentumrdl, mellyel Ybl uj jelle-
get tudott adni egy egész varosnak. Az ujabb idé.ben Paris
atalakitdsa Ota alig jutott épitésznek merészebb és nehezebb
feladata, mint Yblnek, mikor rabiztak a fGvaros 4dtalakitdsat,
szinte mondhatnék ujjdalapitajit.

E nagy konczepczié mellett elsé perczre szinte kicsinyek-
nek latszanak Yblnek, a palotaépité és templomokat tervelS
milvésznek érdemei.

Pedig azok egymagukban véve is igazolnak azt a nagy
szeretetet és kegyeletet, mely az imént szobrot emelt neki.
A Budapesten divatossa valt olcsé hatdsra szamité palotak
kéziil egyszerli nagysdgukkal valnak ki az & épitményei. Ybinek,
a palotaépité mulvésznek hitvalldsa messze eltért a legtébb mai
épitészétdl. Oly intenziv' volt az 6 architektonikus érzéke, s
oly puritin mddon fogta fel miivészetét, hogy sohasem kereste
a hatdst anorganikus diszitésekben, hanem gondja volt, hogy
a konstrukczié vildgossiga, czéljat és lényegét nyiltan valld
formadi adjak meg alkotdsainak a szépséget. A sok diszitmé-
nyekkel teleragasztott homlokzatok és belsd silanysigot takard
palota-kulisszdk koézt az 6 miivei a nyugodt, elGkeld egyszerii-
séget, a biztos erGt képviselik. Utalhatunk e részben a lipdt-
varosi templomra, az uj kirdlyi vérlak elsG tervére, a vamhaz-
palotara, az Opera palotijira, a ferenczvarosi templomra.

“Mint valamennyi nagy épitdmester, ugy & is tavol tar-
totta magdt azoktdl az architekténikus kifejezési formaktol,
melyek a dekoraczié felé csabitgatnak. Innen van, hogy f6képp
a roman és renaissance-stilt kedvelte, azt is puritan formaiban
és sohasem Lkisérlette meg a késobbi stileket.

Egyszerli nemes izléséb6l, a konstruktiv architektdra irant
érzett vonzalmabol magyarazhaté ki az is, hogy példaul soha-
sem jutott eszébe valamely nagyszabisu épitményt gét stilben
tervelni, mely oly kénnyen csabitja az épitészeket a kicsinyes
részletkultuszra. Nagy &3 egyszeril volt a kifejezési formaiban
s a mint maganéletében kerillte a feltiinést és eldtérbe jutast,
ugy alkotdsaiban is csak a bensé erét, a nyugodtsagot, a nagy
mitvészek egyszerll frazisait elébbre helyezte a ma mindegyre
divatosabba valé ideges és Ontetszelgd épitészetnél.

Ybl Miklésnak szobrot emeltek tanitvdnyai, kollégdi és
utddai. Nem a nagy kozonség adakozdsabol keriilt el a var-
bazir el6tt emeclkedd bronzszobor. Ennyire még nem ment at -
a koztudatba az épitdmiivészet kultusza. Nagy hire s az a
tisztelet, melyiyel nevét a kozdnség emlegeti, mégis bizalommal
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tolthet el minket az irdnt, hogy az épitészet nagysaga és szép-
ségei jrant immar ébredezni kezd néalunk is a fogékonysdg.
Igaz, hogy a fogékonysignak ezt az ébredését csak olyan 6riasi
munka révén lehetett elérni, mint a- milyen Ybl élete mun-
kaja volt.

Lyka Karoly.

FELMULT IDOKBOL.

A kassai parbaj.

A nyéron dt jéforman magam is csak vendégszdmba
mentem itthon Budapesten, hol Bécsbél, hol az orszdg
egyik-mdsik <arkdbdl jottem el néhdny  napra.

Igy tortént a napokban is.

Langyos, kora &szi alkonyat volt és a vildgos-kék-
b6l rézsaszinesbe dtmend ég peremén bucstizéd sugarak
megtortek Hunyad vara zOldes csucstetején, mig a
mulatdhelyekrél kihangzo katona- €s czigdnyzene az
ember morajjal sajitos hangzavarrd sziiremkedett Gssze.

Ott {ltiink a Gerbeaud pavillon japdn napernyGi
alatt s a tdarsasdgban volt ujsdgird, képviseis, sportsman,
sGt fGispdn is, és a szlirke saccok és csikos lawn-tennis

i4jd rézsaszin,
vildgoskék és halvdany heliotropszinii illatos, kdnny{i toa-
lettjel képezték. Egyszerre csak az lnnepld Kassdra vitte
at a beszédet tdrsasdgunk egyik tagja s erre majd min-
denki tudott valamit mesélni a felvidéki Kis-Bécsrél, ahogy
régebben Kassdt helyi patriotizmussal nevezgetni szerették.

Es valdban, nem is minden ok nélkiil.

Irodalom, miivészet régen otthon voltak mdr akkor
Kassdn, midén a szegényes Pesten még csak zsellérkedett
" a magyar muzsa. A mult szdzad nyolczvanas éveiben
itt inditotta meg Kazinczy Orfens czimil folydiratdt és
1829-ben dllandé megyei segélyben részesité Kassa az
ott mikods magyar szintdrsulatot, intenddnsul megvélaszt-
van Berzeviczy Vinczét, aki az els6 volt azt inditvd-
nyozni, hogy a magyar akadémia drdmai mivek jutal-
mazdsdara pdlyadijakat tlizzdn ki. De a szalon-élet is
rendkiviil élénk volt Kassan és alig volt varosa az orszag-
nak, a hol annyi magndscsaldd telelt volna, mint ott.

~ Hej, hej — sohajtott fol egy fehérhaju, de még
tide arczu képvisel6né, csak valamivel tdl azon a koron,
a melyben Balsac legérdekesebbnek mondja az asszonyt.

— Mit tudiok ti... ti csak régi, penészes kréni-
kakbol beszéltek, de én, én, a ki azon id6t toltottem a
dém tévében, akinek 'Kassa legnyalkdbb gavallérjai csi-
ndltak Fensterpromenadokat, aki annyi szerelmi regényt,
intrigudt ldttam lefolyni szemeim el6tt, én mdr tudok sok
mindent a szalonok tegnapjdbdl is.

Mindenki kérd6leg tekintett a sirli, fehérhaji asz-
szonyra, akinek élénk- szemei csakugy villogtak a még
mindig sotét pilldk alél. ’

Elértette a kérdd tekinteteket és pohara melié helyezve
a szalmaszdlat, melyen 4t a grenadinet sziircsblte volt,
dtvette Sherezdde szerepét! '

- — A nagy szélcsend, a nagy slendridn idejében,
a marcziusi napok elStt tortént még ez a histéria.

Az évszamra mar nem emlékszem, de a negyvenes
évek derekan lehetett; tizenhdrom-tizennégy éves fruska
voltam akkor, uki mindenbe belelitotte az orrat, és aki
mindent eldszor tudott meg a varosban. -

A torténet egy dalids f6szolgabirérdl szol, aki amaz
id6k divatja szerint, csak amugy ex nobile officio viselte
a hivataldt, :

A f6szolgabiré Gsrégi csaladbdl szarmazott, Miczban
hét fia egyikének volt egyenes leszarmazdja.

Elegéns, nyilt hdzat vitt és szalonja, melynek f6vonzd
erejét neje képezte, gyllShelye volt az akkori kassai
szoczietasnak,

A f8szolgabir6né, egy magasrangi Kkatonatiszt led-
nya -—— mint a Kincstdri hélgyek rendesen, vig, mulatni
szeret$ asszony volt, akinek jokedvét6l egész nap vissz-
hangos volt a Forgdcs-utczai hédz, a melyben laktak. [a
akkor mdr létezett volna az a szd, jukker asszonynak
nevezték volna, igy nem volt semmi elnevezése.

Noha j6 kedvében a kell§ hatdrt soha 4l nem lépte
és szdamos udvarldit a legszigoribb platonizmus korldtai
kozé szoritotta, férje féltékenyebb volt egy hamisitatlan
Othellénal és irtdézatos bizalmatlansdgdval, kételkedéseivel
nagyon elkeseritette a szép, flatal menyecske életét.

— Kikurdlom én ebbdl a nyavalydbdl mindérokre a
szolgabirdé uramat, — jegyzé meg egy napon Alberfi,
vértes-ezredes, aki akkor Kassdn feklidt s akinek a sze-
gény asszony gyakran panaszkodott férje miatt,

Néhdny nap mulva taldlkozott az ezredes a fészolga-
biréval. Epen a redoute el6tt ment és nagyon sietett,

—- Hova hova? -— adllitotta meg Alberti.

— Valami eset adta el6 magdt Szepsin, oda kell
mennem, csak befogatok, mar ebédelni sincs id6m . ..
Taldn csak késé éjjel jovok meg.

Az ezredes terve azonnal készen volt.

Alig vélt el a szolgabir6tél, elment a Forgdcs-utczdba
és megkérte a szép asszonyt, hivnd meg estére thedra,

Az asszonyka rettent6n szabadkozott :

— Nem lehet, nem lehet. Megdl az uram, ha itt °
taldlja. '

— Kettén 4ll a vdasar, — veté oda hetykén a nyalka
vértes ezredes — ha soha se mer semmit, akkor soha-
sem gyodgyithatom ki férjét kdrhozatos betegségébdl.

Az asszony, aki rendkivill sokat szenvedett férje
féltekenysége dltal, végre is beleegyezett és megengedte
Albertinak, hogy estére elj(jjon thedra.

Szép, csillagos téli este volt. A démban elhiztdk a
hetet és a fagyos uton déngve robogtak a kocsik a szin-
hdzhoz, mig enyészetesen hangzott be az elkésett gyalo-
gosok sebes lépése. ‘

A szép asszony puha, meleg szalonjdban, jo kozel
az Oridsi, fehér porczellin-kdlyhdhoz, &llt a kis ébenfa
asztal, rajta a vieux Vienne thea-szerviz, az ezlist.czu-
korszelencze s egy krisztdlylivegben szikrdz, valddi ana-
nasz rum.

A vértes ezredes ott Ult egyik magashatd empire
zsolyében, vele szemben a szép asszony, nagyvirdgu pon-
gyoldban — apré hoéfehér selyem, pillangds czipSkben.

A pose kissé szinpadias volt — de hdt kiszdmitott
jaték is volt az egész falmi rendez-vous.

A két partner valami nagyon 4rtatlan dologrél

.beszélgetett, taldn arrdl, hogy kinek volt a legszebb ruhdja

a budai nddori bdlon, vagy arrél, hogy jové héten a
hires Fiiredy fog vendégszerepelni, mid6n kocsi 4llt meg
a hdz elbtt, és erre csakhamar siet§ Iéplek hallatszottak.
— A férjem! kidltott az asszony, aki most mar
kezdte banni, hogy beleegyezett a merész jdtékba és
haldlsapadtan nézett az ezredesre.
Ez meg sem mozdult helyérdl, és amit eddig nem

tett, elévett egy vastag wmildveszt — a negyvenes évek
legelegdnsabb szivarjat — és ldbait keresztbe rakva, kedé-

lyesen kezdte eregetni a bodor flistmacskdkat.

A szolgabird, aki mar az utczan diihbe jott, ldtva
a kivilagitott szalon-ablakot, homlokdn kidagadt erekkel,
vordsre gyult arczczal nyitott be:

— Uram! — dorgo6tt az ezredesre irtdézatos hangon
és hdrom 7-el — On itt ... ilyen érdban. ..
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Albertx folkelt a székrdl és szarkantydit osszecsor-
ditve, udvariasan meghajlott.

~ Fészolgabiré ur! Rendelkezésére 4llok.

Az asszony, latva, hogy a tréfa komolyra vilik,
kényOrogni akart, de az ezredes egy intésével hallgatdst
parancsolt ra.

-~ Csak egyet ko6tok ki — telte utdnna, mid3n
latta, hogy ecrélyes follépése’ kissé imponalt a dithdngbnek
— hogy a pdvbaj ketténk titka maradjon, nem szik-
séges, hogy- neje nevét a vdrosi pletyka botranyos hirek-
kel hozza kapcsolatba, Holnap délutdn mindent elinté-
zUink, elvarom ©nt a Briske-féle Vendegfogadoba fekete
kavera

A Briske-szdlld abban az id6ben elsé vendéglGje
volt a vdrosnak, egy nagy, ormdtlan sarokhaz, a séta-
térrel és a redouttal szemben.

, Alberti ezredes ebéd-utdn régton elment oda szobat
nyittatott, aztdn két fekete kdvét, egy tdl mdkot és egy
szdl gyertydt kért.

A szobaldny nagyot bamult ugyan, de hat el6kel6

uraknak mindenféle szeszélyei vannak, azért is sietve hozta

a kivantakat.

Alig volt ott az ezredes egy felora1g, méar jott a
fészolgabir6. Alberti eléje ment, aztdn igy szdlt: :

— Nem menteget6z6m. De nem akarom a legcseké-
lyebb botrdnyt se. Itt van egy tdl puskapor abban egy
szal gyertya. Bzt most meggyujtom, mire csonkig ég,
ahogy all a szoba, ugy pusztulunk el vele. Véletlen sze-
rencsétlenségrol fognak a varosban beszélni . .. neje neve
szeplGtelen marad.

Aztan kisérteties -1éptekkel induit a mdkkal telt tél
felé és meggyujtotta a gyertydt. A szolgabird, noha bétor
ember volt és tobb parbajban is részes, igy latva koze-
ledni a biztos haldlt, egyre nyugtalanabb lett. Homlokdt
kiverte a verejték, sdpadt,
székén.

Az élet mégis csak szép .. és hdtha felesége nem
is blinds .. egy pillanat még és vége lessz mindennek, jon
a nagy bizonytalansdg, a rettenes megsemmisiilés.

Mind ez 4tczikdzott agydn, mig a gyertya vérvirds
langgal lobogott és egyre'k(‘jzelebb ért a haldlthoz6 fekete
porhoz. Alig volt mar egy centiméter magas a gyertya,
midén a szolgabiré félugrott helyérdl, odaszokstt az
ablakhoz és folrantva egyik szarnyat, 1eugrott az alacsony
emeletrdl.

Harsog6é Kkaczaj hangzott utdnna és az ezredes
kinyitva a bezdrt ajtét, lefutott az utczdra. Szerencsére
egy kis ldbkimarjuldsndl egyéb baja nem esett a szolga-
birénak ; sziszegett egy kissé és odatdmaszkodott egy
szemkozti hdaz faldhoz.

Alberti mosolyogva kozeledett felé:

— Ldssa, ldssa, a haldltél akart volna menekiilni
és épen belébotolhatott volna ... Az egész csak egy Kkis
leczke volt, hogy kigydgyuljon féltékenységébdl, azért
eszeltiik ki a rendez-voust, azért propondltam a segédek
nélkiili- parbajt. A tdlban nem puskapor, de mdak volt!
Ce n'est que le ridicule, qui tue ... Mondja a franczia

kdzmondas,
A f8szolgabiré térden allva kért bocsdnatot nejétdl,
és a mdkos pdrbaj utdin — ha egészen nem is gydgyult

ki — de sokat engedett alaptalan feltékenységébdl.

A furcsa duellumnak azonban hire futott és orszdg-
szerte emlegették akkortdjban a hires kassai maékos
parbajt.

A f6szolgabiréné kés6bb masodszor is férjhez ment,
egy Osrégi mdgndscsaldd sarjahoz, akit a felvidéken
Hanzi gvéf név alatt ismert mindenki.

Mint Hanzi grifué is rendkivil viddm, kedves asz--

szony volt, és mindenkit elbdjolt, aki csak érintkezett vele.

zoldiilt és izgett-mozgott a-

Szellemét egy madsik igen szép asszonyéhoz hason-
litgattdk, aki még a harminczas években vert nagy port
Kassan.

Ezt a magyar Aspasiduak nevezték kortdrsai, de
ennek a histéridjait majd mds alkalommal fogom elmon-
dani. :
A kidllitasi g6zkiirt banatos, hosszi bugdsa kisérte
a fehérhajui asszony szavait, és mig lent egymdsutdn
gyilt ki a villamos fény, fent a halavé.ny Oszi égen
egyre fényesevb lett a Syrius és ezer szind pompaban
lovellte sugarait a fontaine Iumineuse halkan, ldgyan cso-
bogd zuhatagja.

Vicomte Letoriere.

INNEN-ONNAN.

-0 A heraldika pusztulasa. Hidba szdrnyed el és hiaba
nyul a zsebbevaldja utdn az édesmindnyajunkban lakozd arisz-.
tokratasag : megddnthetetlen tudomdnyos faktum, hogy a her-
melin, a legkoltoibb fejedelmi diszt szolgdltaté hermelin, tulaj-
donképen csak gérény volt.- D¢ vajjon melyikiinknek jutott
eszébe ez a csunya Aallat, mikor kirdlyi paldston vagy trénus
mennyezetén csillogott a. legnemesebb gerezna havas fehérsége,
azokkal a festdi fekete pettyekkel. Most azonban, ha a kialli-
tason latjuk a magyar kirdly uj trénusdt és észre vessziik, hogy
hermelin mennyezete voltakép csak fekete pontokkal telirajzolt
fehéres peluche: tiistént esziinkbe jut a gorény. Az igazi
gbrény. Mert a hamis peliichegbrény folidézi az igazi gorényt,
aki gorény és nem peluche. De hol van hat az igazi gérény és
ki szdmdra huzzdk le az 6 bunddjit, mikor még a magyar
kiralynak is csak peluche-gorény jut, holott & felsége teljes
joggal megkivanhatnd, hogy legalabb a trénusa ne legyen
kasirozott ; annyival inkabb is, mert moédjaban van megfizetni
egynehdny tuczat valédi hermelin bért. Nos, hol van hdt az
igazi gorény ? Sehol. Kiveszett, mint a f6ldi heraldikus 4allat :
az egyszarvu, a griff, a kétfeji sas, stb. A pusztulds e zord
képe engemet, heraldikdban jaratlant, arra a gondolatra indit:
hatha a czimertudomanyban duld jarviny 6lte ki a tobbi igazi
dolgot is, amelyet siratunk. Vagyis hdtha titkon a heraldika-
hoz tartozott a bor, mely ma festett palinkds viz, a sér, mely
ma sz0dds hanzli, a posztd, mely ma gyapot-rongy, a j6 embcr,
aki ma igazgatd, a vaj, mely ma okorfaggyu, a tej, mely ma
kutb6l fejédik, a paprika,  mely ma téglapor és a tobbi sok
sok igazi, amely ma mar mind hazugsdg. De nem zugélédok.
Vigasztalasom, hogy bajunknak tarsa maga a kirdly 6 felsége,
624,231 négyszogkilométer ura. Jut-e neki egy pohdr igazi
bor, egy csésze igazi tej, egy késhegyni igazi vaj? Nem tudom.
De hogy igazi hermelin nem jutott neki, az kétségtelen vald-
sag; pedig jussa volna rd, hiszen 6 — ritka dolog — igazan
igazi kiraly.

* ¥*

o Kapunyitas. Szepsiben Hordnszky Néandor, a nemzeti part
érdemes elndke, beszamolét mondott, mely a maga nemében
paratlan. Mintha csak kormany-pdrti beszdmold lett volna,
annyira kidicsérte a lefolyt parlamenti saison eredményeit. Nagy-
szerlien bevalt az egyhazpolitika, remek dolog a valuta, elisme-
résre mélték a kormany vivmanyai a kiegyezésnél stb, Igaz,
8, Horanszky, nem szavazta meg sem az egyhdazpolitikdt, sem
a valuta rendezést, sem a tobbi elismerésre méltd alkotdsokat,
de csak azért nem, mivel meggyGzGdése szerint ezekre mind
nem volt szilkség. Aztin meg nem szavazta meg, mivel hogy
4 ellenzéki, mig ezeket az Udvés dolgokat a kormdny csindlta.
Horanszky Néndor politikai zsenialitisa sokkal nyilvdnvaldbb,
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semhogy ezt a bels6 ellentmonddst logikaiatlansignak volna
szabad betudni. Ellenkezlleg, az a legokosabb politika. Mert a
nemzeti pdrt eldbb-utébb ugyis be fog vonulni a szabadelvii
partkérbe, ha nem fuzid, akkor beolvadds utjdn s valakinek
csak kell megnyitni szimdra a kaput. A Hordnszky beszdmoldja
volt a kapunyitds. A kormdny ebben a cziklusban derekasan
miksdott. De csak a kaput volt szabad kinyitni, dtmenni rajta
még nem. Tehat természetes, hogy a kormany a lefolyt czik-
lusban nem érdemelte ki a hazafiak bizalmdt. Azt hiszem,
mire Hordnszky ismét beszdmol, a megnyilt kapun 4t megindul
a vandorlds. Hogy anndl kénnyebb legyen az Egyptombdl vald
kivonulas, Hordanszky mdr a kapunyitdsnal félre rakta a bagdzsit
és a nemzeti aspirdczikat.

* *

<> Homérosz ? Szokratesz ? Szegeden mult héten kulturalis
tnnep volt, folavattak a kulturpalotit. A magyar palota-viros
ime egy uj nevezetességgel gazdagabb s a derék alftldi vildg-
polgarok ezentul még Onérzetesebben nézhetik le Parizst, meg
Londont, meclyek csak voltak, de nem lesznek. Az uj kultur-
palotinak két nevezetessége van. Az egyik, hogy homlokzatin
nincs rajta a Tisza Lajos monogrammja, a mdsik, hogy rajta
van Homérosz és Szokratesz szobra. Ez gondolkoddba ejt. Mit
keres Homérosz és Szokratesz Szegeden? Oket nem vonzza
Szegedre a vagyuk, de hat Szegedet mi vonhatja a két d-kori
félistenhez? A magyar vildgvéros is kezd kivetkéz6dni magyar-
sagabol és idegen szellemben ékeskedik, akar’ a legujabb s leg-
karhozatosabb magyar irodalom! Hat nincsenek Szogednek
magyar nagysagai, akilknek szobrait a magyar kulturpalotdra
tehették volna? A holtakrél nem is szélva, hogy feledkezhettek
meg Szeged két legnagyobb szellem-harczosdrdl, Pdsa Lajosrdl,
aki szoveget ir Dankd Pista nétiihoz és Dankd Pistardl, aki
ndtikat csindl a Pésa Lajos verseihez? Akinek Pdsija meg
Dankéja van, hogy szorulhat Homéroszra meg Szokrateszre ?

*
* *

& El6zékeny targyalas. A biinteté toérvényjavaslat tar-
gyalasa valdsdggal idillikusan folyt le. A t3bbség helyeselt a
kisebbségnek és a kisebbség igazat adott a tébbségnek. Igy
tortént, hogy mire Sik Sdndor alapos répirata: »Lea napi rend-
r6l« : megjelent, a haz szankczionalta a hosszu javaslat utolsé
paragrafusdt is. A miniszter majd minden propondlt mddositdsra
bdlogatott a fejével, mire a kormanypart razigta: elfogadtatik.
lgaz, hogy a targyalds egy kicsit- unalmas volt és a folytonos
bélogatasban Erdély miniszter annyira elkabult, hogy talin
nem is igen hallotta, mit proponal Polonyi, Isekutz és Mérey.
Az utébbi példdul a 136-ik szakaszndl, mely ugy kezd8dik -
»Aki ellen vadhatirozatot hoztak ..« azt proponilta, hogy
magyarossag szempontjabdl valtoztassak meg igy : »Aki ellen
vadhatarozat van hozva ..« S a miniszter bdlogatott s a tdbb-
ség elfogadta. Az el6zékenység el fog mulni, Polényi vissza-
sillyed az el nem fogadott javaslatok szerzéségébe, de a kor-
many konezilidns hajlamainak emléke éIni fog a biintelStdrvény
magyaros stilusaban.

*
* *

e A Kovetkezetesség., A Jézsefkorut 33-ik szamu
hizén van egy fekete czégtdbla s a czégtablan ez az irds:
Nagysdgos Rolonczy Gida 16vikbecsei kerlészetének fOrakidra.
Hogy ott aruljik a Tiszagydngye dinnyét, nem tartozik ide;
hogy én szivesen jarok abba a boltba, mert a Tiszagydngye
pompas egy dinnye, s6t a dinnyét nem dtallom személyesen
haza czipelni, még kevésbbé tartozik ide. Mert jelen kis érte-
kezésem csak arrdl szdl, hogy szép a kovetkezetesség a vilag
rendjében és a czégtablan egyarint. Ennélfogva ha mindennek
és mindenkinek megadjuk a neki dukalé czimet a kereskede-

lemben, iparban, konyha- és egyéb miivészetben egyarant, akkor.

én a szabOmnal csak felséges IFerencz-J6zsef-kabatot rendelhe-

tek ; Herczeg Ferencz fenséges ur; Radics, a primds, eminen
czids; az Esterhazy-rostélyos Kegyelmes; a Keglevics-cognac
méltésizos; a Rohonczy-dinnye nagysigos. A czégtablik pedig
kovetkez8képen bovilnek meg: Tekintetes Lampel Rébert kdnyv-
kereskedése; Téns Nagy Istvin sziicsmester; Nemzetes TG6th
Jénos csizmadia; Hallia maga Kohn Mér 6donddsz; Acsi te
Fiistss Gyurka valyogvetd. Ezt kivanja o kovetkezetesség, mely
természeti torvény. Es vagy gyozedelmeskedik mindeniitt, vagy
pedig nem marad meg az ujmédi czégtibla és kivész a Jozsef-
koruttél Jokohdmaiig. Sajndlndm, ha kiveszne. Az ember, mikor
1évasuton, villamoson jar, okvetetleniil czégtablak olvasdsaval
iiti agyon az idejét ; de ez az olvasmany bizony meglehetd-
sen széraz. Milyen derék lesz, ha majd mulatsigos lesz! Az
eddigi késtolé legalabb maga mulatsaggal kecsegtet.

*
* *

* A sztambuli mentG-egyestilet. Abdul Hamid & felségét
is csak az ellenségei mondhatjik boldog embernek. A trénja
ugy inog sziintelen, mintha meg akarna oldani a perpetuum
mobile probléméjat. Nincs az a telivér arabs cs6dor, a mely
jobban ficzdnkolna a nyereg alatt, s ha a padisah nem volna
olyan kitiiné lovas, mdr le is vetette volna régen. A hét végén
egy telegram jott Konstantinapolybdl, a mely azt a szenzécziés
hirt hozta, hogy a szultin mar nem birja megfékezni a meg-
bokrosodott trénjdt s a hatalmak azon tanakodnak, hogy mi-
képpen szallitsilk le réla & felségét. Tdvirati stilusban szélva,
a hatalmak elhatdroztdk a szultan letételét. Ha Abdul Hamid
boidog ember volna, a hatalmaknak ezt a szandékdt Osszees-
kiivésnek nézhetné Eurdpa, de igy csak udvariassagot és fele-
barati részvétet lathat benne. Mert a letételt én ugy képzelem,
hogy Calice baré, a mi konstantindpolyi nagykévetiink, odadll
kollégdival az ©6rddg motoldva bolondult trénus mellé s le-
kapja réla roptében a szultdn 6 felségét, a ki nem gydzi
majd megkdszonni ezt a szivességet. A konstantinapolyi dip-
lomdcziai kor tehdt onkéntes mentGegyesiiletté alakul, s ahogy
Kresz Géza dr. benniinket értesit, mér el is kérte mintdul a
budapesti egyesiilet alapszabalyait.

*
¥* *

& Boroszlén. Mikor az orosz czdr Vilmos csdszar tésztjara
valaszolva, kijelentette, hogy 6t ugyanazok a hagyomanyos
érzelmek 16ltik el, mint a felséges német csaszért, az udavar
megrékonyddve Gsszenézett. Eszilkbe jutott a régi zsidé adoma,
mikor ujesztendSkor az egyik zsidé igy szélt a masikhoz,
akivel csak nem rég békiilt ki: »Kivanom neked azt, amit te
nekem kivansz«. — »Mar megint kezded a veszekedést?« for-

medt ra amaz.

*
* *

* A rendérség és a j6 gondolat. Rudnay Béla fOkapitiny,
aki minden régi intézményt ki akar forgatni a sarkaibél, refor-
métori buzgalmaban neki esett a koézmondasoknak is. Eddig
ugyanis azt tartotta a példaszd, hogy a tiizoltdsig és a j
gondolat mindig késén érkezik s 6 méitdsiga most bebizonyi-
{otta, hogy a renddrség érkezik késén a j6 gondolattal. A f0-
kapitinysig sajtéiroddja hiriil adta a minap a vildgnak, hogy
Rudnay ur nincs megelégedve azzal a statisztikival, a melylyet
a rendérség naprél-napra kimutatja a fOvarosba érkezd idege.
nek szamat s ugy intézkedett, hogy ezentul kiilon is szamba
vegyék azokat az utasokat, akik ,csak a szomszédos forgalom-
ban jonnek-mennek. Hat ez csakugyan jé gondolat, de késdn
érkezett. A kiallitdst ma-holnap becsukjik s az utdkornak mar
nem érdemes megtudnia, hogy az utolsé maésfél hoénapban
hényan ldtogattik Budakeszibdl, Promontorrél és Soroksdrrdl.
Kildnben is azt hihetné az ember, hogy a renddrségnek nem
azokkal a becsiiletes utasokkal kell torédnie, akik a szomszéd-
bél jarnak Budapestre, hanem azokkal az ismeretlen gentle-
manekkel, akik Budapestr6l minél messzebbre igyekszenek.
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SZINHAZ.

Az aranyos. Ehhez a czimhez valamelyik -aréna.vigjaték-
it6 csindlhatna mar bohézatot, hiszen az aranyos mindent meg-
tesz, hogy a téméja teljes legyen. Simpliciter a bolondjat jaratja
a mélyen tisztelt magyar hazaval. Kilenczedikén kellett volna
elhalaszthatatlanul megtartania hangversenyét a kiallitdson, de
-az aranyos megint nem jott. A mi killdnben igen elkeld leczke
a kiallitdsi iinneprendezdknek, mert Palmay Ilka nem olyan
nagy és a kidllitds nem olyan kicsiny, hogy ez keretiil szol-
gidljon amannak. Az aranyos azzal védekezik, hogy szeptember
mar nagyon hiitvds a hangjinak. Ugyan, ugyan, augusztusban
azt nem tudta még? Azt is megtudjuk téle, hogy az impre-
szarioja elbre fizetett neki ezer forintot,
visszaadni, mivel az impreszarié is halogatott egyszer. Ugy
latszik, a gréfné nemcsak primadonna, hanem kitiinG izlet-
ember is. Azonkivill remekiil ismeri a népét, tudvan, hogy ilyen
tempdkat batran megengedhet maganak a lovagok és kifogott
lovak hazidjiban. Ha isten élteti s sziiksége lesz osztrak értékii
bankdkra, minden skrupulus nélkill ismét szerencséltetni fog
benniinket s mérget vehet ra, hogy ismét tinnepelni fogjik.
Mert, ugy- ldtszik, Magyarorszagon az 6 szamdra nincsenek
befogott lovak. -

Saison. Ha végig tetszik menni most a kerepesi uton,
az utczai aradatban okvetetleniil megakad a szeme flatal lednyo-
kon, akiknek a szoknydja, bluzja és kalapja ko6z6tt valami
sajatsigos, lompos disharmonia uralkodik. Tessék még hozzd
tenni az éktelen magasra folborzolt hajat s megismerik a szini
névendéket. Ha még kétségeskednének, az ujsagokbdl meg-
tudhatjak, hogy majd minden nap nyilik meg valamelyik szinész-
iskola. Szamldlatlan mennyiségben tolulnak a borzas hdlgyeink
ezekbe az iskoldkba,
beiratési dijakat s a kisasszonyok nagyobbdra nem is akarnak
egyebet. A szinészepidémia évrél-évre jobban dithong s a mi
orvosaink eléggé indolensek, hogy nem gondoskodnak szerumrol,
melylyel a fiatal lednyokat a legveszedelmesebb betegseg ellen
beoltanak.

HETI POSTA.

Budapest. Sz. A. Az a megrovdsi kaland, melyben On a bib-
liat leczafolja, csak azt mutatja, hogy nagyon keveset és nagyon
feliileteseri lapozgatott benne. Pedig ugy ldtszik, a kényvek konyvé-
nek olvasdsa nagyon rd férne Onre. Poémija a Sadl-ba keriilt, ez
héber terminus és azt a feneketlen mélységet jelenti, ahonnan nincsen
feltdimadads.

Zoldre festett fakoporsét... Nevét ugy rémlik, mdr egy
verses kotet czimlapjdn is olvastuk. Anndl érthetetlenebb elGttiink,
hogy lehet egy népdalba olyan frdzist keverni: »Mintha a nagy min-
denségnek« etc. Vagy azt hiszi, hogy a parasztlegények szabad 6rdik-
ban algebrdbdl és geometridbdl vesznek cursusokat.

Szolnok. R. Hangzatos levél ... egy garmada vers...
roszak ... Ne tor6djék a mi itéletiinkkel, csak csindlja tovabb.

Mikrosz. Vagy az egészet tessék kozdlni — irja 6n — vagy
semmit. Tehdt semmit.

Melinda. Az Emma-leveleket Ignotus collegdnk szokta, irkélni,
de 8 most szabadsigon van. Ha hazajén, megkérjiik, hogy vessen
megint olyan Emmdhoz iil§ szdlkds betiiket. Egyelére kivinsagat nem
teljesithetjiik.

Kassa, R. A Hét els6 és médsodik éviolyamdbdl egy-két teljes
példany kaphatd; ezek csak antikvdrius dron szerezhetdk meg. A tobbi
évfolyamokbdl nagyobb nehézség nélkiil dllithatunk ossze teljes pél-
dédnyokat,

persze

melyet nem koteles,

a hol valogatds nélkiil szedik télik a-

KOZGAZDASAG.

A magyar leszamitolé- és pénzvalté bank félévi
meérlege. A magyar leszamitold- és pénzvditd-bank legutébb
megtartott igazgatdsagi iilésében elSterjesztésre keriilt a folyé
év els6 felére vonatkozdé mérleg, mely az Osszes terhek levo-
nasa utdn a mult Gzletévi eldvitel betuddsival 755,453 frt 50°
kr. tiszta nyereséget és az 1895. évi 109,073 frt 87 kr. dsz-
szegll elGvitel levondsival o. é. 646,379 frt 83 kr. tiszta nye-
reséget mutat ki. A mult év megfelelé idGszakéban a 286,821
frt 08 krt tett elGvitel levondsival, a tiszta nyereség 629,476
frt 64 kr. volt, ugy hogy az idei eredmény 16,908 frt 19
krral meghaladja a tavalyit. Ugy a bank- és aruosztdly, mint
a kozraktarak killdmbz3 izletigai a tavalyi szinvonalon tar-
tottak magukat és koriilbelul ugyanoly eredményeket is szol-
galtattak, mint a mult évben. Csak az értékpapir-szdmla és a
tarsasvillalatok szdmldja maradt &sszesen 93,597 frt 90 krral
a tavalyl eredmény mégétt, mi abban leli magyarazatit, hogy
az értékpapirok arfolyamai erGs csokkenést szenvedtek és az
izleti viszonyok kedvezltlenebb alakulisa az értékpapir és
bizomanyi lzletre bénité hatdst gyakoroltak. Iy kériilmények
kozott a tarsas vallalatok terén sem lehetett nagyobb tevékenységet
k'fejteni. Ellenben Orvendetes gyarapoddst mutatnak az ©sszes
kamatszamldk és pedig 151,544 frt 06 kr. dsszegben a tava-
lyihoz képest, mi egyrészt a részvénytGke felemelése folytdn a
kiilomboz6 kolcsoniizletekbe fektetett nagyobb tékéknek, mas-
részt az altalaban kedvezdbben - alakult kamatviszonyoknak
tulajdonitandé. Tarsasvéllalati nyereségek csak annyiban vannak
a mérlegbe felvéve, a 'mennyiben lebonyolitott {izletekb6l szdr-
maznak. A bank és fiékjainak betétillominya takarékkényvecs-
kék, pénztirjegyek, check- és folyd-szamlaban koriilbelil 20
milli¢ forintot tett ki.

Az elmaradt Lili-eléadds. A népszinhazban ma e;tére
Lili-t tizték ki, de koran reggel a barna plakitok altalanos
meglepetésre az Ezer évet hirdették, Miért maradt el a Lilj, ez
a gydnyorl operette, melyben Kiry Klara annyi diadalt ara-
tott mar? A dolog roppant egyszerii. Kiry Klara, aki most
jott haza szabadsigardl, idGkozben litta Pdrist, 1itta Londont,
latta Trouville-t, litta csaknem az egész vilagot, csak éppen a
Koscziuszkd-kdrképet nem latta még. Hogy ezt a mulasztdsat
jévategye, elsG latogatisa a Koscziuszké-kérképnek szdlt, és
ennek a latogatdsnak eredménye, hogy a Lili eldaddsa elma.
radt. A gyonyorit kép olyan megrizé hatdssal volt a mivész.
nére, annyira lefoglalta egész gondolatv1lagat hogy ma képte_
lennek érezte magat arra, hogy a Koscziuszké korképen kiviil
még egyébbel is foglalkozzek és kénytelen volt még legkedve-
sebb szerepét, a Lili-t is lemondam Ime, ez az elmaradt Lili-
el6addsnak a titka.

Felelos szerkeszt§ és kladotulajdonos KXSS JOZSEF
Fémunkatdrs : KOBOR TAMAS.

Hamisitott fekete. selyem. Egessunk el egy kis mintat
. a venni szandékolt selyembdl és a hamisitds rogtdn kideriil : Mert
' mig a valédi s jol festett selyem az elégetésnél nyomban Ossze-
' pddorodik és csakhamar kialszik, maga utdn csekély barna hamut
hagyvdn, addig a hamisitott selyem (mely zsiros szinii szalonnds
lesz és kionnyen torik) lassan tovdbb ég (minthogy rostszdlai a '
festanyagtol telitetten tovdbb izzanak) és sOtét barna hamut :
hagy maga utdn, mely valddi selyem mddjira soha Ossze nem
pddorddik, csak meggorbiil. Ha a valédi selyem hamujdt 8sszenyom-
juk, elporzik, a hamisitvinyé nem. — Henneberg G. (cs. k.
udvari szallité) selyemgyara Ziirichben, hizhoz szdllitva
postabér és vdmmentesen szivesen kiild bdrkinek is mintdkat, akdr
egyes Oltonyhdz vald, akdr egész végekben levs valddi selyem-
szoveteibSl. Svajezba czimzett levelekre 10 kros, levelezGlapokra
5 kros bélyeg ragasztandé. Magyar nyelven irt megrendelések
pontosan elintéztetnek. 5




Elso magy. gazdasdgi gépgydr r. tirsulat, %f%/
‘)o"/

Gozeséploink

a tokéletesség legmagasabb fokan allanak. v

* Magyarorszag legnagyobb ¢és egyediili Gazdasagi gép-

gyara, mely a gazdalkodashoz sziikséges

OSSZES GAZDASAGI GEPEKET gyirtja.

Részletes drjegyzékkel és szakbavagd felvilagositissal
dijmentesen szolgdlunk. — Kérjik minden kérdéssel

%
0/4% bizalommal hozzink fordulni, készséggel adunk kimerité
@"//% és felvildgosité vdlaszt. Csimre digyelni tessék!
% % . ek
% ¥ Elsé magy. gasdasdgi gépgydr r. L.

BUDAPESTEN.

POSTYEN.

Kénes- és iszapfiirdok. Vasutdllomds. Paratlan gyégyerejii kisz-

vény, esuz, neuralgia (isehias), esontbajok (es.-szu, es.-16rés), vér-

betegségeknél efe. Kiting lakdsokrol, kényelemrdl, szérakozdsrol
gondoskodva van. Prospeetusok, felvildgositdsok ingyen.

A fiirdGigazgatosag.

GROF KEGLEVICH ISTVAN-FELE
COGNAC

MINDENUTT KAPHATO.

Kiss Jbzsef Unnepnapok.
O L LT

Diszkiadas, Cserna Karoly rajzaival

i e R o B RS e AP COWOLE R ORI MOt g S
Pergamen-kotésben csattal .. Foi . oo e o > 10—
Chagrinb6r-kotésben ... .. .. v v o o e o ow > 15.50
Fekete franczia borkotés diszitéssel ... .. ... ... .. » 18.80
NSO =borjlibor- kotés .o ... i T e e ek 200
Peluche-kotés aranyozott csattal.. ..>.. ... .. » 20.—
el PRz bOr-RO1Es 1o 5l Tl ik i e e 28
Franczia borkotés arab stilil diszitéssel ... ... .. » 22.—

» » diszités nélkBP. i » 22.—
Moiré-selyemkotésben csattal ... .. .. .. . .o » 26.—
Peluche-kotés kiillonbozo szinekben eziist csattal » 28.—
Elefantcsont-kotés eziist csattal .. .. .. .. .. .. » 40.—

Kiss Jézsefnek, ezen miive ugy tartalmdndl, vala-
mint kidllitdsindl fogva nagyon alkalmas {innepi és nasz-
ajandéknak. Erre alkalmazva nem iires frazis a mondas,
hogy helyet kell foglalnia minden miivelt zsidé csalad
asztalan.

Részletfizetésre is megszerezhetd

REVAI TESTVEREK
irodalmi intézet részvénytdrsasdgnal
Budapest, IV. keriilet, Vaczi-utcza 1. szam.

oy o S

pgel 674 ed10ap; obs wiliitiyiloindd

®w® A vidrosligetbe mend villamos kocsik végdllomdsa.
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[ FEKETE JOLSEF

nyilvanos f8gymndsiuma

neveldintézete
dllaméryényes bizonyitvinyok kiallitdsi jogdval.

Az intézet 15 év 6ta 4ll fenn,

« a f6varos legegészségesebb vidékén, a budai hegfrek mellett, a sza-
ad, nagytérségii Varosmajorna

BUDAPEST, 1., Krisztinavéros, Varosmajor-u. 4. szdm alatti

egészen ujonnan berendezett egyemeletes nagy hdzban.
Tantermei, hdl6-, ebédlG- és tdrsalgétermei tdgasak, szellG-
sek. A hdz el van ldtva kiilon flird6szobdkkal s nagy kerttel
s e mellett az ifjaknak jatszo- és szdrakozé helyiil ott van
a tészomszédsigban az drnyas nagy vdrosmajor €s a
budai hegyek.
Az ifjak ez intézetben az osztdly- és az érettségi vizsgd-
latokra a legalaposabban, szakértG tandrok vezetése mellett
készittetnek eld.

A dijak igen mérsékeltek ; magyaros hazi koszt. Beira-
tasok az egész sziinidd alatt eszkozdltetnek.

Kivdnatra bdrkinek ingyen és bérmentve megkiildom
az idei iskolai értesitét.

FEKETE JOZSEF

nyug. fogymnasiumi tandar és igazgato.

MAGYAR UJSAG

a legjobban értesiilt napilap.

MAGYAR UJSAG

a legtartalmasabb napilap.

MAGYAR UJSAG

a legolesobb févdrosi napilap.

Elbfizetési ara: Egy évre 12 frt, negyedévre 3 frt, félévre 6
frt, egy hénapra 1 frt. Egyes szdm dra 4 kr., vidéken 5 kr.

Eléfizet6i minden hénapban ing&en kapnak
egy diszes regénykotetet.
A MAGYAR UJSAG

kiadéhivatala

IV., Varmegyehéaz-utcza 15.

Budapest, 1896. Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tdrs. betiiivel.



